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SILVERCREST'
Johdanto

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta.

Olet valinnut laadukkaan tuotteen. Kayttéohje on osa tété tuotetta.
Se sisdiltad tuotteen turvallisuutta, kéyttdd ja hévittamistd koskevia tér-
keitd ohjeita. Tutustu ennen tuotteen kayttdd kaikkiin kéyttd- ja turvalli-
suusohijeisiin. K&ytd tuotetta vain kuvatulla tavalla ja vain mainittuihin
kayttotarkoituksiin. Kun luovutat tuotteen eteenpadin, liité mukaan kaik-
ki tuotetta koskevat asiakirjat.

Tekijanoikeus
Tama asiakirja on tekijénoikeudellisesti suojattu.

Kaikenlainen monistaminen tai jélkipainatus, myds osittainen, seké ku-
vien esittéminen, myds muokattuina, on sallittu ainoastaan valmistajan
kirjallisella suostumuksella.

Kéyttotarkoituksen mukainen kaytté

Témé laite on tarkoitettu ainoastaan ihmisten ihokarvojen epilointiin
yksityiskéytdssa. Ala kaytd sitd ammatillisiin tarkoituksiin! Muu tai
taman ylittava kaytté katsotaan kayttdtarkoituksen vastaiseksi.

Emme vastaa mistéén laitteen kéyttétarkoituksen vastaisesta kaytostd,
asiattomista korjauksista, luvattomasti suoritetuista muutoksista tai
muiden kuin sallittujen varaosien kaytdstd johtuvista vahingoista.

Vastuu on yksinomaan kéyttajalla.
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Toimituksen sisaltd

Laitteen vakiotoimituskokoonpano siséltéé seuraavat komponentit:

Epilaattori
Suojus
Hierontarullaosa
Verkkolaite
Puhdistussivellin
Sdilytyspussi
K&yttdohje

Ota kaikki laitteen osat laatikosta ja poista kaikki pakkausmateriaalit.
Tarkasta, ettei toimituksesta puutu osia ja eftei tuotteessa ole ndkyvid

vaurioita.

> Sdilytyspussi sijaitsee toimitettaessa laitteen siséltéivéin muovikuoren
alla.

> Jos havaitset toimituksessa puutteita tai vaurioita, jotka johtuvat

puutteellisesta pakkauksesta tai ovat syntyneet kuljetuksen aikana,
soita huollon palvelunumeroon (ks. luku Huolto).
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Laitteen osat
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Suojus

Epilointip&a

Epilointip&én lukitukset
Kuljetusvarmistus
Nopeuskytkin

Merkkivalo punainen/vihred
Verkkolaitteen liiténté
LED-valo

Hierontarullaosa

00000000 0C

Kuva B:
@ Verkkolaite

® Sailytyspussi
® Puhdistussivellin
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Tekniset tiedot

Verkkolaite

Valmistaja

Malli

Tulojénnite

Vaihtovirran tulotaajuus
Lahtdjénnite

Lahtévirta

Lahtéteho

Keskim&ardinen
tehokkuus kéytdssd

Tehontarve
nollakuormituksella

Tulovirta

E-TEK Electronics Manufactory Co., Ltd.
Kaupparekisterinumero:
91440300755667743W

Osoite:

B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial Park,
Yanchuan, Songgang Subdistrict
Bao’an District Shenzhen, Guangdong
518103 P.R. China

Maahantuoja:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
SAKSA,

Rekisterituomioistuin, Bochumin
kérgjcoikeus

Rekisterinro: HRB 4598
ZDM045100EU
100-240 V ~ (vaihtovirta)
50/60 Hz

4,5 V === (tasavirta)

10A

4,5W

272,81 %

maks. 0,1 W

0,2A
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Onttopistokkeen e—CE—3P
napaisuus (plus sisalla, miinus ulkonal)
Suojausluokka Il / [T (kaksoiseristys)
Tehokkuusluokka 6 @

IP20: suojaa halkaisijaltaan
Kotelointiluokka > 12,5 mm kiinteiden vierasesineiden

tunkeutumiselta
Oikosulun estéva
muuntaja
Ympdriston
nimellislampétila (ta)

Jénnitemuunnin '@—

40 °C

Laite

Tulojénnite 45V =

Virranotto 1,0 A

Akku 3,7 V = 700 mAh:n litiumioniakku

Iﬁ'% Tuote on varustettu litiumioniakulla

tai akku tulee tuotteen mukana.

UN 3481
Tel. +49-2327-30180
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Turvallisuusohjeet

SAHKOISKUN VAARA

> Liitd laite ainoastaan madraysten mukaan
asennettuun pistorasiaan, jonka verkkojénnite

on 100-240V ~, 50/60 Hz.

» Irrota verkkolaite pistorasiasta ennen laitteen
puhdistamista ja jos laitteen toiminnassa
ilmenee hairisitd.

> Kun irrotat virtajohdon pistorasiasta, vedd
aina verkkolaitteesta, dlé koskaan johdosta.

~ Al taita tai purista virtajohtoa ja aseta se
niin, ettei kukaan voi astua sen paadlle tai
kompastua siihen.

~ Varmista, ettei virtajohto kastu tai altistu
kosteudelle kaytdssa. Veda johto niin, ettei
se jGd puristuksiin tai paése vaurioitumaan.

~ Alé missadn nimessd vaarojen valttamiseksi
jatka laitteen kayttéa, jos laite on vahingoit-
tunut.
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SAHKOISKUN VAARA

~ Alg kayta laitetta ulkona.

~ Alg kiedo virtajohtoa laitteen ympadrille.
Huolehd:i siitd, ettei virtajohto padse vaurioi-
tumaan.

~ Al milloinkaan koske laitteeseen, virtajoh-
toon tai -pistokkeeseen marilla kasillé.

» HUOMIO! Pidé laite kuivana.

~ Al koskaan kaytd laitetta veden, erityisesti
pesualtaiden, kylpyammeiden tai vastaavien,
|aheisyydessa. Veden laheisyys on vaara-
tekij@, vaikka laite olisi kytketty pois paalta.
Irrota siksi verkkolaite pistorasiasta jokaisen
kayttokerran jalkeen. Kylpyhuoneen sahképii-
riin on liséksi suositeltavaa asentaa lisésuo-
jaksi vikavirtasuojakytkin, jonka laukaisuvirta
on enintéan 30 mA. Kysy neuvoa sahks-
asentajalta.
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A\ VAROITUS!
LOUKKAANTUMISVAARA!

~ Alg ota pudonnutta tai vicittunutta laitetta
vudelleen kayttédn. Anna patevan ammatti-
henkiln tarkastaa laite ja tarvittaessa korjata
se.

~ Al koskaan avaa laitetta itse tai yritd korjata
sitd. Témd vaarantaa turvallisuuden ja ai-
heuttaa takuun raukeamisen. Anna viallinen
laite ainoastaan valtuutetun huoltoliikkeen
korjattavaksi.

» Kayta laitetta vain mukana toimitetun verkko-
laitteen kanssa.

> Lataa laite vain mukana toimitetulla verkko-
laitteella.

» Kahdeksan vuotta taytténeet lapset seké hen-
kilot, joiden fyysiset, aistimukselliset tai henki-
set kyvyt ovat rajalliset, tai joilla ei ole riitta-
vaa kokemusta tai tietoa laitteen kaytdstd,
saavat kéyttad laitetta vain valvonnan alaise-
na, tai jos heitd on opastettu laitteen turvalli-
seen kayttdon, ja he ovat ymmarténeet lait-
teen kayttddn liittyvat vaarat.
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A\ VAROITUS!
LOUKKAANTUMISVAARA!
~ Lapset eivat saa leikki laitteella.

~ Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta ja
kéyttajchuoltoa ilman valvontaa.

HUOMIO - AINEELLISET VAHINGOT!

ﬂ Kayta laitetta vain sisdtiloissa.

» Kayttdjan ei tarvitse tehdd mitaan laitteelle
vaihdettaessa 50 ja 60 Hz:n vdlilla. Tuote
soveltuu seka 50 etta 60 Hz:lle.

Verkkokaytto

1) Liita verkkolaitteen (O liiténtépistoke laitteen litéintdén @.
Varmista, ettéi nopeuskytkin @ on asennossa “0”.

2) Liita verkkolaite (O pistorasiaan. Merkkivalo @ palaa punaisena
ja osoittaa ndin lataustapahtuman.

Laite on heti kayttévalmis.
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Akkukéytto

1) Liita verkkolaitteen (O liiténtépistoke laitteen liitéintdén @.
Varmista, ettéi nopeuskytkin @ on asennossa “0”.

2) Liita verkkolaite ) pistorasiaan. Merkkivalo @ palaa punaisena
ja osoittaa néin lataustapahtuman.

Heti, kun merkkivalo @ palaa vihrednd, laite on ladattu téyteen ja
laite voidaan irrottaa séhkéverkosta.

HUOMAUTUS

> Ensimmadiselld latauskerralla laite tarvitsee n. 80 minuuttia latau-
tuakseen tdyteen.

> Lataa laite uudelleen vasta, kun merkkivalo @ ndyttad alhaisen
akkulatauksen vuorottaisella puna-vihredlla vilkunnalla.

Vinkkejéa ja ohjeita

HUOMAUTUS

> Alg kaytd laitetta, jos...
— ajeftavat alueet ovat palaneet auringossa.
— iho on &rtynyt tai punoittaa.
— sinulla on ihosairaus, esim. atooppinen ihottuma.
— ajettavalla alueella on finnejd, lvomia tai syylia.
— ajettavalla alueella on vammoja, avoimia haavoja tai
kohollaan olevia arpia.
> Selvitd ihon siefokyky testaamalla laitetta ensin pienelld, piilossa
olevalla ihoalueella.

B lhokarvojen tulee olla 0,3-0,5 cm pitkid. Pinsetit eivét tartu
lyhyempiin karvoihin ja pidempien karvojen nyppiminen on
eriftdin kivuliasta. Lyhenn& pidempié karvoja tarvittaessa.

W lholla ei saa olla j&&mid rasvoista tai voiteista. Muuten pinsetit
limautuvat/likaantuvat ja laitteen teho heikkenee.
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B lhon on oltava t&ysin kuiva.

B Epiloi mielelléan illalla suihkun jélkeen. Silloin iho on hieman
pehmedmpi ja karvat voidaan nyppié helpommin irti. Lisciksi
iho voi rauhoittua yéllé ja mahdollinen punotus hévigé.

B Kuori iho ennen epilointia tai hiero késiteltévad kohtaa kuorinta-
késineelld. Néin saat poistettua kuolleen ihosolukon, estét iho-
karvojen kasvamisen sisé&@npdin ja saat hennotkin ihokarvat irti
ihosta. Néin laite voi paremmin tarttua ihokarvoihin.

B Hoida ihoa epiloinnin jélkeen kosteuttavalla lotionilla tai voiteel-
la. Aloe vera- tai kamomillauutteita siséltévien voiteiden kéyttd
on suositeltavag, sillé ne ravhoittavat ja hoitavat ihoa.

Epilointi
Kun epiloitavat ihokohdat on valmisteltu:

1) Sivele kadella vield kerran poistettavien karvojen pédilté niiden
kasvusuuntaa vastaan. Néin ne nousevat pystyyn ja pinsetit
voivat tarttua niihin paremmin.

2) Poista suojus @ epilointip&dstd @.

3) Aseta tarvittaessa hierontarullaosa @ epilointipdéhén @. Hieron-
tarullat stimuloivat ihoa ja pehmentévét néin epilointikokemusta.

4) Paina kuljetusvarmistusta @ ja tydnnd nopeuskytkin @ ylos
halutulle nopeustasolle:

— Taso 1: herkille alueille (kainalot ja bikinialue)
— Taso 2: sadrille

K&ytdn aikana LED-valo @ valaisee epiloitavaa ihokohtaa.

12 Fl SED 3.7 G3
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5) Pidé yhdell& kadelld ihoa kiredlld.

6) Aseta epilaattori pystysuoraan iholle ja liikuta painamatta karvo-
ien kasvusuuntaa vastaan. Téllsin nopeuskytkimen @ puolen on
osoifettava itsedsi kohti. Alé suorita edestakaisia tai pysrivia liik-
keitd. Aloita aina uudesta kohdasta ja aja useita kertoja epiloita-
vien kohtien yli, jotta kaikki karvat poistetaan.

> Saattaa olla, ettd karvoja kasvaa jélleen muutaman péivén kulut-
tua. Se johtuu siitd, eftd néma karvat olivat viimeksi epiloitaessa
vield liian lyhyitd poistettavaksi.

7) Kun kdsittely on suoritettu, tydnn& nopeuskytkin @ asentoon "0”.

8) Puhdista epilointip&d @ kohdassa “Puhdistus ja hoito” kuvatulla
tavalla.

9) Poista tarvittaessa hierontarullaosa @ ja aseta suojus @ epiloin-
tipdchan @.

HUOMAUTUS

> Jos epilointipéd @ on vaurioitunut, &l& kéytd sité endé! Voit tila-
ta uuden epilointipdén @ ottamalla yhteyttd huoltoon (ks. luku
“Varaosien tilaaminen”). Epilointipdén @ vaihtaminen tapah-
tuu seuraavasti:
— Paina molemmat lukitukset @ yhteen ja irrota epilointip&d
@ vetdmalld sitd samanaikaisesti yldspain.
— Aseta uusi epilointipdd @ laitteeseen. Epilointip&én @ on
lukituttava kuuluvasti paikoilleen.
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Puhdistus ja hoito

SAHKOISKUN VAARA

> Irrota laite verkkolaitteesta (@ ja verkkolaite @ séhkéverkosta
aina ennen puhdistamista.

HUOMIO - AINEELLISET VAHINGOT!

> Alé koskaan upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin!

Puhdista jokaisen kéytsn jélkeen epilointipdd @ mukana
tulevalla puhdistussiveltimellé @ irtokarvoista.

Desinfioi epilointipad @ saannéllisesti suihkuttamalla desin-
fiointisuihketta ja puhdista se.

Epilointip&icin @ perusteellista puhdistusta varten se voidaan
irrottaa laitteesta:

Paina molemmat lukitukset € yhteen ja irrota epilointipéc @
vetémallg sité samanaikaisesti yléspain.

Puhdista epilointipad @ juoksevan veden alla ja anna sen
kuivua.

Liita epilointipéé @ takaisin laitteeseen. Epilointipéd @
lukittuu kuuluvasti paikoilleen.

Pyyhi laite ja verkkolaite @ kostealla liinalla. Liséé liinaan
tarvittaessa mietoa puhdistusainetta. Varmista, ettd laite on
taysin kuiva, ennen kuin kaytdt sité vudelleen.
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Sailytys

B Suojaa epilointipdd @ aina mukana tulevalla suojuksella @.

B Séilyts laitetta, puhdistussivellinté @ ja verkkolaitetta @
sdilytyspussissa .

B Sailytd laite kuivassa ja polyttéméssé paikassa.

Vianetsintd

Ongelma
Laite ei toimi.
Laite kdy vain
hitaasti.
Karvojen nyppi-

minen on erittdin
kivuliasta.

Laite ei aja kaik-
kia karvoja.

Syy
Akku on tyhjé.

Laite on viallinen.

Akku on tyhjé.

Karvat ovat liian
pitkid.

Karvat ovat liian
lyhyitd.

Toimit lian nopeasti.

Ratkaisu
Lataa laite.

Ota yhteyttd asiakas-
palveluun.

Lataa laite.

Lyhennd karvat noin
0,3-0,5 cm:n pituisik-
si. Huomioi my&s luku
"Vinkkejé ja ohjeita”.
Karvojen tulee olla
pituudeltaan 0,3 -

0,5 cm.

Liikuta laitetta hitaam-
min iholla.
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Havittaminen

oo oo oo

Alé miss&én nimessé hévité laitetta ja verk-
kolaitetta tavallisen kotitalousjétteen seas-
sa. N&mé tuotteet ovat eurooppalaisen
direktiivin 2012/19/EU alaisia.

Anna laite ja verkkolaite valtuutetun jatehuoltoyrityksen
tai kunnallisen jGtehuoltolaitoksen hévitettavaksi.
Noudata voimassa olevia médréyksia. Ota epéselvissa
tapauksissa yhteyttd paikalliseen jétehuoltolaitokseen.

> T&méin laitteen sisddnrakennettua akkua ei voi irrottaa laitteen
hévittémisen yhteydessd. Vaarojen vélttémiseksi akun saa pur-
kaa tai vaihtaa ainoastaan laitteen valmistaja, valmistajan asia-
kashuolto tai vastaava pétevd henkils. Havittdmisen yhteydessd
on mainittava laitteen siséltémastd akusta.

Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen kierréatyksestd ja ha-
vittéimisestd saat tietoja kunnan jatehuollosta vastaavalta
%n viranomaiselta.

@ Pakkaus on valmistettu ympéristdystavallisistd materiaaleis-

ta, jotka voidaan toimittaa paikallisiin kierrétyspisteisiin.

Huomioi eri pakkaustarvikkeissa olevat merkinnét ja laijit-
tele pakkausmateriaalit tarvittaessa erikseen. Pakkausma-
teriaalit on merkitty lyhenteilld (a) ja numeroilla (b), joiden
merkitys on seuraava: 1-7 muovit, 20-22 paperi ja pahvi,
80-98 komposiittimateriaalit.
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Varaosien tilaaminen

Tilaa varaosat ja lisévarusteet, kuten epilointipéé @ tai hierontarulla-
osa @, palvelunumerostamme (ks. luku "Huolto") tai helposti
verkkosivustomme www.kompernass.com kautta.

Télla QRkoodilla padset suoraan verkkosivustollemme ja voit tilata
saatavilla olevat varaosat:

> Pid& t&mén kayttdohjeen kansilehdellé oleva IAN-numero valmii-
na tilatessasi.
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Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdéivastd. Jos havaitset tuotteessa
puutteita, sinulla on on oikeus vaatia tuotteen myyjélta lakisédteis-
t& korvausta. Seuraava takuu ei rajoita lakisaéteisic oikeuksiasi os-
tajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopéivayksestd alkaen. Sailytd ostokuitti hy-
vassé tallessa. Tarvitset sité todisteeksi ostosta.

Jos t&ssd tuotteessa ilmenee kolmen vuoden sisélla ostopdivéstd
materiaali- tai valmistusvirheitd, korjaamme tai korvaamme tuotteen
sinulle veloituksetta harkintamme mukaan tai palautamme ostohin-
nan. Témé takuu edellyttéd, ettd viallinen laite toimitetaan meille
yhdessé ostotositteen (kuitin) kanssa kolmivuotisen médréajan si-
sélla. Lissksi mukaan on liitettévé lyhyt kuvaus viasta ja sen ilmene-
misajankohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai uu-
den tuotteen. Takuuaika ei ala vudelleen tuotteen korjaamisen tai
vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakisaateinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee my&s vaihdettu-
ja ja korjattuja osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessa havaittavis-
ta vaurioista ja puutteista on ilmoiteftava heti, kun tuote on purettu
pakkauksesta. Takuuajan pédattymisen jélkeen suoritettavat korjauk-
set ovat maksullisia.
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Takuun laajuus

Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja
tarkastettu perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Téma takuu ei kata
tuotteen osia, jotka altistuvat normadlille kulumiselle ja joita siksi voi-
daan pit&é kuluvina osina, eikd helposti rikki menevié osia, kuten
kytkimid, akkuja tai lasista valmistettuja osia.

Tama takuu raukeaa, jos tuote on vaurioitunut, fai sitd ei ole kdytet-
ty tai huollettu asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kaytts edel-
Iyttad kaikkien kéyttdohjeessa esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudat-
tamista. Kéyttdjan on ehdottomasti véltettéva kayttdtarkoituksia ja
toimintaq, joita kdyttdohjeessa kehotetaan vélttémaan ja joista siind
varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttésn, ei kaupallisiin tar-
koituksiin. Laitteen védrénlainen tai asiaton késittely, vakivallan kéyt-
16 ja muut kuin valtuutetun huoltopisteen suorittamat korjaukset ai-
heuttavat takuun raukeamisen.

Toimiminen takuutapauksessa
Jotta asiasi voitaisiin késitellé nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

W Pidd kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkelinumero
(IAN) 385388_2107 tallessa todisteena ostosta.

B Tuotenumeron |8ydét tuotteen tyyppikilvestd, kaiverrettuna
tuotteeseen, kéyttdohjeen otsikkosivulta (alhaalla vasemmal-
la) tai tuotteen taustapuolella tai pohjassa olevasta tarrasta.

B Mikéli laitteessa ilmenee toimintahdiridité tai muita puut-
teita, ota ensin yhteyttd alla mainittuun huolto-osastoon
puhelimitse tai séihkdpostitse.

B Voit [&hettéd viallisena pitdmasi tuotteen yhdessé ostokuitin
kanssa maksutta sinulle iimoitettuun huolto-osoitteeseen. Liitd
mukaan selvitys viasta ja siitd, milloin se on ilmennyt.
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E*3E Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata t&méin ja
monia muita kdsikirjoja, tuotevideoita ja asennusohiel-
mia.

Témén QR-koodin avulla paéset suoraan Lidl-huoltosi-

vustolle (www.lidl-service.com) ja voit avata kéytdoh-
jeesi systtamalla tuotenumero (IAN) 385388_2107.

Huolto

(FD Huolto Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[ 1AN 385388_2107 |

Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteytté
mainittuun huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

www.kompernoss.com
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Innehallsférteckning

Upphovsrétt. .. ... 22

SIVICE © vttt 40
Importdr . ... 40
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Introduktion
Ett stort grattis till din nyinkdpta produkt.

Du har valt en produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen ingér som
en del i leveransen. Den innehéller viktiga anvisningar fér sdkerhet,
anvéndning och kasering. Las noga igenom alla anvéndar- och séker-
hetsanvisningar innan du tar produkten i bruk. Anvénd endast produk-
ten enligt beskrivningarna och i de syften som anges hér. Lémna dver
all dokumentation tillsammans med produkten om du éverlater den till
ndgon annan person.

Upphovsratt
Det har dokumentet skyddas av upphovsrétt.
For all form av méngfaldigande eller eftertryck, éven delvis, samt

&tergivning av bilderna, &ven i féréndrat fillstand, krévs fillverkarens
skriffliga godkénnande.

Féreskriven anvéndning

Den hdr produkten &r endast avsedd fér att epilera har p& ménniskor
i privata hem. Anvéind den inte yrkesméssigt! All annan eller utékad
form av anvéndning réknas som felaktig.

Det finns inga som helst majligheter att stélla krav p& ersétting for
skador som ér ett resultat av att produkten anvénts pé eft satt som
strider mot féreskrifterna, felaktigt utférda reparationer, ofillétna &nd-
ringar pé produkten eller fér att reservdelar som inte &r godkénda
anvants.

Allt ansvar vilar p& anvéndaren.
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Leveransens innehall

Produkten levereras med féljande delar som standard:

Epilator
Skyddské&pa
Massagerulltillsats
Strdmadapter
Rengéringspensel
Férvaringspdse

Bruksanvisning

Ta upp dlla delar av produkten ur férpackningen och ta bort allt

férpackningsmaterial. Kontrollera att leveransen &r komplett och inte
har nagra synliga skador.

OBSERVERA

> Férvaringspasen ligger vid leveransen under plasthéljet som
produkten ligger i.

> Om négonting saknas eller om leveransen skadats pé& grund
av bristféllig férpackning eller i transporten ska du kontakta vér
Service Hotline (se kapitel Service).
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Komponenter

Bild

P66 Z 00000000

24

A

Skyddskapa
Epilatorhuvud
Lasanordning fér epilatorhuvud
Transportsdkring
Hastighetsbrytare
Kontrollampa réd/grén
Uttag fér stromadapter
LED-belysning
Massagerulltillsats

B:

Strémadapter
Férvaringspdse

Rengéringspensel

SE SED 3.7 G3



SILVERCREST’

Tekniska data

Stréomadapter

Tillverkare

Modell
Ingangsspdnning
Véixelstromsfrekvens,
ingdng
Utgdangsspdnning
Utgdngsstrom
Uteffekt

Genomsnittlig effekti-
vitet vid drift

Effektférbrukning
utan belastning

Ingangsstrém

Centrumstiftets
polaritet

E-TEK Electronics Manufactory Co., Ltd.
Handelsregistrets nummer:
91440300755667743W

Adress:

B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial Park,
Yanchuan, Songgang Subdistrict
Bao’an District Shenzhen,

Guangdong 518103 PR. China
Importor:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
TYSKLAND, Registergericht AG Bochum
Registreringsnummer: HRB 4598

ZDMO045100EU
100 - 240 V ~ (véxelstrom)

50/60 Hz

4,5V === (likstrém)
1,0A
4,5W

272,81%

0,1 W max.

02A
SO

(plus invéndigt, minus utvéndigt)
SE 25
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Skyddsklass
Effekfivitetsklass
Kapslingsklass

Kortslutnings-
fri scikerhets-
transformator

Nominell omgivnings-

temperatur (ta)
Switchad nétdel

Produkt
Ingéngsspdnning
Stromfsrbrukning
Laddningsbart batteri

I1/[E] (dubbel isolering)

)

IP20: Skydd mot intréingande fasta
partiklar med en diameter > 12,5 mm

40 °C

&

45V =
1,0A
3,7 V =700 mAh litiumjonbatteri

OBSERVERA

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

26 SE

% Den har produkten drivs med ett
liiumjonbatteri som antingen sitter

i eller medféljer leveransen.
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Sdkerhetsanvisningar

RISK FOR ELCHOCK

> Anslut endast produkten till ett godkant elut-
tag med en néatspénning p&d 100 - 240V ~,
50/60 Hz.

> Dra alltid ut strémadaptern ur uttaget vid
stérningar och innan du rengdr produkten.

» Fatta alltid tag om strémadaptern nér du ska
dra ut den ur uttaget, dra inte i sjélva kabeln.

» Bocka och klém inte kabeln och légg den sa
att ingen kan trampa pé eller snubbla éver
den.

» Akta s& att stromkabeln inte blir vét eller
fuktig nér du anvénder produkten. Légg den
s& att den inte kan kldmmas eller skadas pa
annat satt.

» Om produkten &r skadad fér du absolut inte
anvénda den léngre, annars finns risk fér
olyckor.

» Anvdnd inte produkten utomhus.

» Linda inte kabeln runt produkten och akta
sé att den inte skadas.
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RISK FOR ELCHOCK

> Ta aldrig i produkten, kabeln eller kontakten
med véta hdnder.

» AKTAI Hall produkten torr.

» Anvand aldrig produkten i narheten av
vatten, sarskilt inte vid tvattstéll, badkar och
liknande. Narhet till vatten utgér en risk dven
nar produkten &r avstdngd. Dra darfor alltid
ut stromadaptern ur uttaget nér du &r fardig.
Som extra saker-hetsatgérd rekommenderar
vi att en jordfelsbrytare med en utlésnings-
strom p& hégst 30 mA installeras i badrum-
mets stromkrets. Fraga din elinstallatdér om

rad.
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/A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

» Om produkten faller i golvet eller skadas pa
annat satt far den inte anvéndas mera.
Lamna in den il kvalificerad fackpersonal
fér kontroll och ev. reparation.

> Du fér inte sjalv férsdka 6ppna eller reparera
produktens hélije. Om du gér det kan saker-
heten inte garanteras och garantin upphér
att gélla. Lat endast auktoriserad fackpersonal
reparera produkten.

» Anvénd endast produkten tillsammans med
medféljande stromadapter.

» Ladda endast produkten med medféljande
strdmadapter.

» Den har produkten kan anvandas av barn
som &r minst 8 &r och av personer med
begransad fysisk, sensorisk eller mental
fsrméga eller bristande erfarenhet och/eller
kunskap, om de hélls under uppsikt eller har
instruerats i hur produkten anvénds pd ett
sakert satt och inser vilka risker det innebér.

~ Barn fér inte leka med produkten.
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/A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> Rengéring och allmén service fér bara géras
av barn om nagon vuxen héller uppsikt.

AKTA! RISK FOR MATERIALSKADOR!

Q Anvénd endast produkten inomhus

OBSERVERA

» Den som anvénder produkten behéver inte
gora n&gonting fér att dndra mellan 50 och
60 Hz. Produkten anpassar sig till bade 50
och 60 Hz.

Natdrift
1) Stick in stromadapterns ) kontakt i uttaget @ pé& produkten.
Férsékra dig om aft hastighetsbrytaren @ stér pé lage O.

2) Sétt stromadaptern () i ett eluttag. Kontrollampan @ lyser rott
for att visa att produkten laddas.

Produkten kan anvéndas direkt.

Batteridrift
1) Stick in strsmadapterns @ kontakt i uttaget @ pé produkten.
Férsékra dig om aft hastighetsbrytaren @ stér pé& lage O.

2) Sétt stromadaptern (O i ett eluttag. Kontrollampan @ lyser rétt
for att visa att produkten laddas.
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Sé& snart kontrollampan @ bérjar lysa grént &r produkten fullt
uppladdad och du kan bryta stromtillférseln.

OBSERVERA

> Det tar ca 80 minuter aft ladda upp produkten den férsta géingen.

> Ladda inte upp produkten igen férréin kontrollampan @ bérjar blin-
ka omvéixlande rétt och gront fér att visa att batteriet &r urladdat.

Tips och knep

OBSERVERA

> Anvénd inte produkten ...

— om du brdnt dig i solen pé& de stéllen som ska epileras.

— vid hudirritationer och rodnader.

— om du lider av en hudsjukdom, t ex neurodermitis.

— om du har finnar, fédelsemérken eller vértor p& de om du
har sérskorpor, 8ppna sér eller upphdjda érr p& de stéllen
som ska epileras.

> Testa forst pd eft stélle dar det inte syns om din hud 18l
behandlingen.

B Hérstréna bér vara mellan 0,3 cm och 0,5 ¢m lénga. Pincet-
terna kan inte gripa tag i kortare harstrén och det &r mycket
smdrtsamt att dra ut langre strén. Klipp av langre hérstran om
s& krdvs.

B Huden méste vara fri frén rester av fett och creme. Annars blir
pincetterna klibbiga och smutsiga och produkten fungerar sémre.

M Huden méste vara absolut torr.

H Epilera helst p& kvéllen nér du har duschat. D& har huden
mijukats upp lite och det gér léttare att f& bort héret. Dessutom
far huden vila sig &ver natten och eventuella rodnader hinner
férsvinna.
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B Behandla huden med peelingkrém eller en massagehandske
innan du epilerar. D& fér du bort déda hudceller, undviker att
hdrstréina véixer inét och de tunna hérstréna reser sig. Dé blir
det lgttare fér produkten att greppa tag i hérstréna.

B Smérj in huden med fuktighetslotion eller creme efter epilering-
en. Anvénd helst en creme med aloe vera eller kamomillextrakt
som lugnar och vérdar huden.

Epilering
Nar du férberett de hudpartier som ska epileras:

1) Stryk en géng ,mothérs“med handen Sver det stélle som ska
epileras. Dé reser sig hdrstréna upp och det blir lattare fr pin-
cetterna att gripa tag om dem.

2) Ta av skyddsk&pan @ frén epilatorhuvudet @.

3) Sétt ev. massagerulltillsatsen @ pé epilatorhuvudet @.
Massagerullarna stimulerar huden och ger en skénare epilering.

4) Tryck pé transportsékringen @ och fér hastighetsbrytaren @ upp
till 8nskad hastighetsniva:
— Steg 1: fér kéinsliga omréden (axlar och bikinilinje)
— Steg 2: fér benen
LED-belysningen @ lyser upp de stdllen som ska epileras nér pro-
dukten anvénds.

5) Spénn ut huden med ena handen.

6) Placera epilatorn vagrétt mot huden och fér den mothérs utan
att trycka . Sidan med hastighetsbrytaren @ ska vara véind mot
dig. Rér inte epilatorn fram och fillbaka eller i cirklar.

Béria alltid frén samma hall och fér epilatorn flera génger 6ver
samma stélle tills allt hér &r borta.
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OBSERVERA

> Det kan hénda aft hdret véxer ut efter bara négra dagar. Det be-
ror p& att hérstréna var fér korta vid den senaste epileringen och
darfér inte togs bort.

7) Nér du é&r fardig med behandlingen flyttar du hastighetsbrytaren @
till 1age O.

8) Rengdr epilatorhuvudet @ s& som beskrivs i kapitel Rengéring
och skétsel.

9) Ta ev. av massagerulltillsatsen @ och satt skyddsk&pan @ p&
epilatorhuvudet @.

OBSERVERA

> Om epilatorhuvudet @ é&r skadat far du inte anvéinda det Iéingre!
For att bestélla ett nytt epilatorhuvud @ ska du kontakta kund-
tiénst (se kapitel Bestéilla reservdelar). Gér s& hér fér att byta
epilatorhuvud @:
— Tryck ihop de b&da lasanordningarna @ och dra samtidigt
epilatorhuvudet @ uppét.
— Sétt det nya epilatorhuvudet @ pé& produkten. Det ska hé-
ras att epilatorhuvudet @ snépper fast.
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Rengoring och skotsel

RISK FOR ELCHOCK

> Koppla alltid bort produkten frén strdsmadaptern @ och dra ut
adaptern @ ur uttaget innan du rengér produkten.

AKTA! RISK FOR MATERIALSKADOR!

> Doppa aldrig ner produkten i vatten eller andra vétskor!

Rengér epilatorhuvudet @ med medféljande pensel @ efter
varje anvéndningstillfélle for att f& bort 16sa harstrén.

Desinficera och rengér epilatorhuvudet @ regelbundet med
desinfektionsspray.

Du kan ta av epilatorhuvudet @ fér att rengéra det grundligt:

Tryck ihop de bada lasanordningarna @ och dra samtidigt
epilatorhuvudet @ uppét.

Rengér epilatorhuvudet @ under rinnande vatten och &t det
torka.

Sétt tillbaka epilatorhuvudet @ pé produkten. Det ska héras att
epilatorhuvudet @ sndpper fast.

Torka av produkten och strémadaptern @ med en négot fuktig
trasa. Anvénd et milt rengdringsmedel pé trasan om det behévs.
Férsdkra dig om att produkten &r helt torr innan du anvénder
den igen.
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Forvaring

B Skydda dlltid epilatorhuvudet @ med medféliande
skyddsképa @.

B Fdrvara produkten, rengéringspenseln @ och nétadaptern @
i férvaringspésen .

B Forvara produkten pd ett torrt och dammfritt stéille.

Atgérda fel

Problem

Produkten
fungerar inte.

Produkten gér
bara langsamt.

Det gér valdigt
ont att epilera.

Produkten griper
inte tag om alla
hérstran.

Orsak

Batteriet dr helt
urladdat.

Produkten ar defekt.

Batteriet dr helt
urladdat.

Hérstréna kan vara
for langa.

Det kan hénda att
haret ar for kort.

Du arbetar for fort.

Lésning

Ladda upp produkten.
Vand dig till kund-service.
Ladda upp produkten.

Klipp av héret ill ca
0,3 -0,5 cm langd. Las
&ven kapitel Tips och knep.

Harstréna méste vara
0,3-0,5 cm langa.

Fér produkten l&ngsamt
dver huden.
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Kassering

Produkten och strémadaptern far absolut inte
kastas i de vanliga hushéllssoporna. Produk-
ten omfattas av det europeiska WEEE-direktivet
2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

Lamna in produkten och strémadaptern fill ett godkant
atervinningsféretag eller din kommunala avfallsanlégg-
ning. Félj gdllande féreskrifter. Kontakta din avfallsan-

l&ggning om du har négra frégor.

OBSERVERA

> Produktens inbyggda batteri kan inte tas ut nér det kasseras.
Endast tillverkaren, tillverkarens kundtjénst eller ndgon annan
person med liknande kvalifikationer f&r demontera eller byta ut
produktens batteri fr att undvika olyckor. Informera om att pro-
dukten innehdller batterier nér du kasserar den.

Kontakta kommunen fér nérmare information om avfalls-

(]
o \
%ﬂ hantering av den férbrukade produkten.

Férpackningen bestér av miljévanligt material som kan

@

I&mnas in till den lokala &tervinningen.

Tank p& milidn nér du kasserar férpackningen. Observera
:‘ bE mérkningen pé& de olika férpackningsmaterialen och dela
ev. upp dem dérefter s& att du kan sopsortera dem ritt.
a Férpackningsmaterialen &r mérkta med férkortningar (a)

och siffror (b) som har féljande betydelse: 1-7: Plast,
20-22: Papper och kartong, 80-98: Komposit.
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Bestdlla reservdelar

Bestdll reservdelar och tillbeh&r som epilatorhuvud @ eller massage-
rulltillsats @ via vér Service Hotline (se kapitel Service) eller enkelt
pd vér webbsida www.kompernass.com.

Med den har QR-koden kommer du direkt fill vér webbplats och kan
bestélla de reservdelar som erbjuds dar:

OBSERVERA

> Ha IAN-numret i beredskap nér du bestéller. Du hittar det pa
omslaget till den har bruksanvisningen.
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Garanti fran
Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

Fér den hdr produkten [&mnar vi 3 &rs garanti fréin och med inkdpsda-
tum. Om det skulle vara négot fel p& produkten finns en lagstadgad
reklamationsrétt fran &terférséljaren. Dina lagstadgade réttigheter be-
grdnsas inte av den garanti som beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor
Garantitiden bérjar frén och med inképsdatumet. Ta vél vara péd kas-
sakvittot. Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p& produkten inom tre &r
frén inképsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller erséttar k&-
pesumman beroende pé& vad vi anser lémpligast. En férutséttning foér
att utnyttja garantin &r att den defekta produkten och képbeviset (kas-
sakvittot) uppvisas inom den tredriga garantitiden fillsammans med en
kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Om felet téicks av var garanti kommer du att & tillbaka en reparerad
eller en ny produkt. Garantitiden bérjar inte om frén bérjan fér en repa-
rerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséttningsrétt

Garantitiden férlédngs inte fér att man utnyttiat garantin. Det géller
&ven for utbytta och reparerade delar. Eventuella skador och brister
som existerar redan vid kdpet méste rapporteras s& snart produkten
packats upp. Nér garantitiden &r slut méste man sjélv betala fér even-
tuella reparationer.
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Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier
och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin téck-
er inte delar av produkten som utsétts fér normalt slitage och dérfér
betraktas som férslitningsdelar och inte heller skador p& &mtdliga de-
lar som t ex knappar, batterier eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvéinds och
servas pé& fel sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas ex-
akt fér att produkten ska kunna anvéndas pé rétt sétt. Produkten fér
aldrig anvéndas i andra syften eller hanteras pé& ett sétt som man av-
r&der frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéndas yr-
kesmdssigt.Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling,
anvéndande av vald och vid ingrepp som inte gjorts av vér auktorise-
rade servicefilial.

Behandling av garantidrenden
Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanstd-
ende anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (IAN) 385388_2107 i

beredskap vid alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns pé& typskylten p& produkten, en gravyr pd
produkten, pé& bruksanvisningens titelblad (nere fill vénster) eller
pé klistermarket p& produktens bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta
den serviceavdelning som anges nedan pé telefon eller
med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med k&épbe-
viset (kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det
uppstod skickas in portofritt ill den angivna serviceadressen.
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E%5E | Denna och mé&nga andra handbécker, produkifilmer
och installationsmjukvaror kan laddas ned pé
www.lidl-service.com.

Med den har QR-koden kommer du direkt fill Lidls
servicesida (www.lidlservice.com) dér du kan &pp-
na bruksanvisningen genom att skriva in artikelnumret

(IAN) 385388_2107.

Service
@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se
® Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[ 1AN 385388_2107 |

Importor

Observera att féljande adress inte &r n&gon serviceadress.
Kontakta férst det servicestélle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernass.com
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Wprowadzenie
Gratulujemy Ci zakupu naszego urzqdzenia.

Jest to produkt wysokiej jakosci. Instrukcja obstugi stanowi cze$é
tego produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczqce bezpie-
czenistwa, uzytkowania i utylizacji urzqdzenia. Przed przystgpieniem
do uzytkowania produktu zapoznaj sie z wszystkimi wskazéwkami
obstugi i bezpieczehstwa. Uzywaj produkt zgodnie z opisem i w
podanych obszarach uzytkowania. Instrukeje obstugi przechowuj
zawsze w bezpiecznym miejscu. W razie przekazania produktu
nastepnej osobie, nie zapomnij dofqczyé réwniez instrukeiji obstugi.

Prawo autorskie
Niniejsza dokumentacja jest prawnie chroniona.
Wszelkiego rodzaju rozpowszechnianie, wzgl. przedruk, odtwarza-

nie ilustracii, takze w zmienionej postaci, dozwolone wyltqcznie za
zgodq producenta.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzqdzenie stuzy wytqcznie do depilowania owlfosienia i nadaije sie
wylqcznie do uzytku domowego. Urzqdzenia nie nalezy uzywad
do celéw komercyjnych! Inne lub wykraczajgce poza powyzsze
uzytkowanie, uznaije sie za niezgodne z przeznaczeniem.

Wszelkie roszczenia z powodu szkéd wynikajgcych z uzytkowania
niezgodnie z przeznaczeniem, niefachowych napraw, niedozwo-
lonych zmian i stosowania niedopuszczonych czeéci zamiennych,

wykluczone.
Wszelkie ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

42 PL SED 3.7 G3



SILVERCREST’

Zakres dostawy

Urzqdzenie jest wyposazone standardowo w nastepujgce elementy:

depilator

nasadka ochronna

kofcédwka z rolkami masujgcymi
zasilacz

pedzelek

woreczek do przechowywania

instrukcja obstugi

Wyimij wszystkie elementy urzqdzenia z kartonu. Po rozpakowaniu

nowego urzqdzenia sprawdz, czy w $rodku sq wszystkie czeici.

> Woreczek do przechowywania znajduije sig w chwili dostawy
pod pokrywq z tworzywa sztucznego, w ktérej znajduje sie
urzqdzenie.

> W wypadku stwierdzenia niekompletnej zawartosci opakowania
lub uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym opakowaniem

lub transportem, skontaktuj sie z infoliniq obstugi klienta (patrz
rozdziat Serwis).
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Elementy obstugowe

Rysunek A:
nasadka ochronna
gtowica depilujgca
blokady gtowicy depilujqgcej
zabezpieczenie transportowe
przetqcznik predkosci
lampka kontrolna czerwona/zielona
gniazdo do zasilacza sieciowego
lampka LED

korcéwka z rolkami masujgcymi

000000000

Rysunek B:

O zasilacz

® woreczek do przechowywania
® pedzelek
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Dane techniczne

Zasilacz sieciowy

Producent

Model
Napigcie wejsciowe

Wejsciowa czestotliwosé
pradu przemiennego

Napiecie wyjsciowe
Prad wyjéciowy
Moc wyijsciowa

Srednia wydajnosé
podczas pracy

Pobér mocy bez obcig-
Zenia

Prqd wejsciowy

E-TEK Electronics Manufactory Co., Ltd.
Numer rejestru handlowego:
91440300755667743W

Adres:

B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial Park,
Yanchuan, Songgang Subdistrict
Bao’an District

Shenzhen, Guangdong 518103

PR. China

Importer:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867
BOCHUM, NIEMCY, Sad Rejestrowy
Sqd Rejonowy Bochum

Numer rejestrowy: HRB 4598

ZDM045100EU
100 - 240 V ~ (prqd przemienny)

50/60 Hz

4,5V === (prqd staly)
1,0A
4,5 W

272,81%

0,1 W max.
0,2A
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Biegunowos¢ wiyku
rurkowego

Klasa ochronnosci
Klasa efektywnosci
Stopien ochrony
Odporny na zwarcia

transformator bezpie-
czenhstwa

Znamionowa temperatu-

ra otoczenia (ta)
Zasilacz impulsowy

Urzqdzenie
Napiecie wejsciowe

Pobér prgdu

Akumulator

o

(plus wewnatrz, minus na zewnatrz)

1 /[T] (podwdina izolacja)

)

IP20: Ochrona przed wnikaniem ob-
cych ciat statych o $rednicy > 12,5 mm

40°C

&

4,5V =
1,0A

Akumulator litowo-jonowy 3,7 V ==
700 mAh

‘

WSKAZOWKI

46 PL

Produkt jest wyposazony w akumu-
“

lator litowo-jonowy lub jest on
.. 4 dotgczony do produktu.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

» Urzgdzenie przytgczad tylko i wytgcznie do
gniazdka zasilania z napigciem sieciowym
100 - 240 V ~, 50/60 Hz.

» W razie jakichkolwiek probleméw eksploata-
cyjnych oraz przed wyczyszczeniem urzg-
dzenia, nalezy wyciagnqgé zasilacz sieciowy
z gniazdka sieciowego.

» Kabel sieciowy wyciggaé z gniazdka trzymajqc
zawsze za zasilacz, nigdy za kabel za kabel.

» Nie zginaé ani nie zgniata¢ kabla. Zwracaé
uwage, aby nikt nie potknat sie o rozwiniety
kabel sieciowy.

» Nalezy zwracaé uwage na to, aby podczas
pracy urzqdzenia kabel sieciowy nie byt mokry
ani wilgotny. Kabel nalezy tak przeprowadzi¢,
aby nie zostat ani zakleszczony ani uszkodzony.

» Nie wolno uzywaé uszkodzonego urzqdzenia,
poniewaz stanowitoby to duze zagrozenie
dla zdrowia.

» Urzgdzenia nie nalezy uzywaé na wolnym
powietrzu.
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NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

» Nie nawijaé kabla sieciowego na urzqdzeniu.
Urzgdzenie nalezy chronié przed uszkodze-
niami.

» Nigdy nie dotykaé wilgotnymi rekami urzg-
dzenia, kabla zasilajgcego ani wtyczki.

» UWAGA! Urzqdzenie utrzymywad w suchym
stanie.

» Nigdy nie uzywaj urzgdzenia w poblizu
wody, szczegédlnie w poblizu umywalki, wan-
ny lub innych zbiornikéw na wode. Blisko$é
wody stanowi powazne zagrozenie nawet
przy wytgczonym urzqdzeniu. Z tego wzgle-
du po kazdym uzyciu nalezy wyjmowaé
zasilacz sieciowy z gniazdka. Jako dodat-
kowq ochrone przed porazeniem prgdem
elektrycznym zaleca sie zainstalowanie w
obwodzie elektrycznym tazienki wytgcznika
pradowego-réznicowego o pomiarowym
pradzie wytgczajgcym nie wiekszym niz 30
mA. Nalezy skonsultowad sie w tej sprawie z
elektrykiem.
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/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
ODNIESIENIA OBRAZEN!

» Nie wigczad urzqdzeniq, jesli spadto z
wysokosci lub zostato uszkodzone. W takiej
sytuacji zle¢ sprawdzenie i ewentualng
naprawe urzgdzenia wykwalifikowanemu
specjaliscie.

» Obudowa nie jest przeznaczona do otwie-
rania ani naprawy. Stanowi to powazne za-
grozenie i powoduje wygasniecie gwaranci.
Uszkodzone urzqdzenie oddawaj wytqcznie
do autoryzowanych punktéw naprawczych.

» Uzywaj urzadzenia tylko z dotgczonym
zasilaczem sieciowym.

> taduj urzqdzenie tylko za pomocq dotgczo-
nego zasilacza siecioweznych, sensorycz-
nych lub umystowych lub tez osoby niepo-
siadajgce odpowiedniego doswiadczenia
i/lub wiedzy, wytqcznie pod nadzorem lub
po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego
uzywania urzqdzenia oraz wynikajgcych z
niego zagrozen.

» Dzieci nie mogqg bawi¢ sie urzqdzeniem.
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A\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
ODNIESIENIA OBRAZEN!

» Czyszczenie i konserwacja przez uzytkowni-
ka nie mogq by¢ wykonywane przez dzieci
bez nadzoru.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

Urzqdzenie mozna uzytkowaé wytgcz-
nie w pomieszczeniach wewnetrznych.

WSKAZOWKA

> Przetgczanie produktu pomiedzy 50 a 60
Hz nie wymaga zadnych dziatan ze strony
uzytkownika. Produkt przystosowuije sie za-
réwno do czestotliwosci 50 Hz, jak i 60 Hz.

Zasilanie z sieci

1) Podtqcz wtyczke zasilacza sieciowego (@ do gniazda @ w
urzqdzeniu. Przetqcznik predkosci @ musi by¢ ustawiony w
potozeniu ,0".

2) Podtqcz zasilacz sieciowy @ do gniazdka sieciowego. Zapala
sie czerwona lampka kontrolna @ sygnalizujgc w ten sposéb
trwajqcy proces fadowania.

Urzqdzenie jest od razu gotowe do pracy.
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Zasilanie z akumulatora

1) Podigcz wiyczke zasilacza sieciowego (@ do gniazda @ w urzqdze-
niu. Przetqcznik predkosci @ musi byé ustawiony w potozeniu ,0”.

2) Podtqcz zasilacz sieciowy ) do gniazdka sieciowego. Zapala
sig czerwona lampka kontrolna @ sygnalizujgc w ten sposéb
trwajqcy proces fadowania.

Gdy tylko lampka kontrolna @ zapali sie na zielono, akumulator

urzqdzenia jest maksymalnie natadowany i urzqdzenie mozna

odtgczyé od zasilania sieciowego.

> W czasie pierwszego tadowania, petne natadowanie akumulatora
trwa okoto 80 minut.

> Akumulator urzgdzenia nataduj ponownie dopiero wtedy, gdy
lampka kontrolna @ migajqgc naprzemiennie na czerwono i zielo-
no, zacznie wskazywaé niski poziom natadowania akumulatora.

Wskazowki i porady

> Nie uzywaj urzqdzenia...
— do depilacji w miejscach ciata mocno opalonych.
— w wypadku wystgpienia podraznienia lub zaczerwienienia skéry.
— przy chorobach skéry, np. atopowego zapalenia skéry.
— w wypadku wystepowania na skérze pryszczy, znamion lub
brodawek.
— w wypadku wystepowania na skérze ran, otwartych ran lub
wyraznych blizn.
> Przetestuj najpierw dziatanie urzqdzenia na zastonietym frag-
mencie ciata, by zbadaé wytrzymatosé skéry.
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52

Owtosienie powinno mieé dlugoéé od 0,3 cm do 0,5 cm.
Pesety nie ztapiq diuzszego owtosienia, a ponadfo wyrywanie
dtuzszych wloséw jest bolesne. W razie potrzeby najpierw
skré¢ diuzsze whosy.

Na skérze nie moze byé pozostatosci ttuszczu ani kremu.
W przeciwnym razie bedzie dochodzito do sklejania sig peset
i spadku mocy urzqdzenia.

Skéra musi byé catkowicie sucha.
Depilacje nalezy wykonywa¢ naijlepiej wieczorem po prysz-
nicu. Skéra jest wtedy rozluzniona i wlosy tatwiej wychodzq.

Ponadto skéra po depilacji przez noc wypocznie i znikajg
ewentualne zaczerwienienia.

Przed przystgpieniem do depilacji wykonaj peeling skéry lub
wymasuj skére specjalng rekawiczkg do masazu. Spowoduje
to usunigcie martwego naskérka, usuniecie wyrastajgeych
wloséw i wyprostowanie drobnych wloskéw. Urzqdzenie
bedzie przez to dziatato skutecznie.

Po depilacji posmaruj skére balsamem nawilzajgeym lub
kremem. Naijlepiej gdy krem bedzie zawierat wyciqg z aloesu
lub rumianku, ktéry wyciszy i wypielegnuije skére.
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Depilacja
Gdy miejsca na ciele przeznaczone do epilaciji sq przygotowane:

1) Przeciggnij reke po skérze w kierunku odwrotnym do kierunku
wzrostu owlosienia. Whosy przez to wyprostujq sie i pesety bedq
mogly je skuteczniej chwytad.

2) Zdejmij nasadke ochronng @ z gtowicy depilujgcej @.

3) W razie potrzeby umieéé kohcéwke z rolkami masujgcymi @
na glowicy depilujqcej @. Rolki masujqce stymulujq obszar skéry
i tym samym zapewniajq fagodniejszq depilacje.

4) Weciénij zabezpieczenie transportowe @ i przesuh do géry
przetqcznik predkosci @ do zgdanego zakresu predkosci:
— zakres 1: do wrazliwych stref (pod pachami i w strefie bikini)
— zakres 2: nogi

Podczas pracy lampka LED @ oéwietla obszar skéry, ktéry ma by¢
depilowany.

5) Jednq rekq naciggnij sztywno skére.

6) Depilator przyt6z pionowo do skéry i przesuh go po skérze, nie
wywierajqc nacisku, w kierunku odwrotnym do kierunku roénigcia
wloséw. Strona z regulatorem predkosci @ musi by¢ skierowana
w Twoim kierunku. Nie wykonuj zadnych ruchéw tam i z powrotem
ani ruchéw kotowych.

Depilator przystawiaj za kazdym razem od poczatku i przesun go
kilka razy po depilowanym miejscu, az cale owtosienie zostanie
usuniete.
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> Moze sie zdarzyé, ze po uptywie kilku dni owlosienie urosnie.
Bedzie to wynikato z tego, ze wlosy w trakcie ostatniej depilacii
byly zbyt krétkie, by mozna je byto usungé.

7) Po przygotowaniu sie do depilacii, przestaw przetqcznik predko-
$ci @ w potozenie ,0".

8) Wyczysé glowice depilujgcq @), jak opisano to w rozdziatem
,Czyszczenie i konserwacja”.

9) Zdejmij ewentualnie koncéwke z rolkami masujgcymi @ i zatéz
nasadke ochronng @ na gtowice depilujgcqg @.

> Gdy gtowica depilujgca @ jest uszkodzona, nie wolno z niej da-
lej korzystaé! Aby zaméwi¢ nowq glowice depilujgcg @, zwrédé
sie do serwisu (patrz rozdziat ,Zamawianie czesci
zamiennych”). Aby wymienié¢ glowice depilujgcg @, postepuj w
nastepujgcy sposéb:
— Sciénij obie blokady glowicy depilujacej @ i jednoczesnie
zdejmij glowice depilujgcqg @ do géry.
— Zatéz na urzqdzenie nowq glowice depilujgcg @.
Gtowica depilujgca @ musi styszalnie sie zatrzasngé.
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Czyszczenie i konserwacja

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

> Przed przystqpieniem do czyszczenia urzqdzenia, odiqcz urzg-
dzenie od zasilacza @ a zasilacz @ od zasilania sieciowego.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> W zadnym razie nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie lub w innej
cieczy!

B Po kazdym uzyciu urzqdzenia, wyczy$¢ glowice depilujgcg @
dotgczonym pedzelkiem @, w celu usuniecia pozostatoici
wioséw.

B Regularnie dezynfekuj gtowice depilujgcqg @ spryskujac jq
$rodkiem dezynfekujgcym.

B Glowice depilujgcg @ mozesz odiqczy¢ od urzgdzenia, by jq
doktadnie wyczyscié:

— Sciénij obie blokady @ i jednoczesénie $ciggnij gtowice
depilujgcqg @ do gory.

— Gtlowice depilujgcg @ wymyj pod biezgcq wodq i pozostaw do
wyschnigcia.

— Zatéz glowice depilujacag @ ponownie na urzqdzenie. Glowi-
ca depilujgca @ musi styszalnie sie zatrzasngé.

B Urzqdzenie i zasilacz sieciowy () wycieraj wilgotng szmatkg.
W razie koniecznoéci uzyj niewielkq iloéé ptynu do ptukania.
Przed ponownym uzyciem urzqdzenia wysusz je doktadnie.
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Przechowywanie
B Noa glowice depilujgcqg @ zaktadaj zawsze nasadke ochronng @.

B Urzqdzenie, pedzelek @ i zasilacz © przechowuj w dotgczo-
nym woreczku (.

B Urzqdzenie przechowuj w suchym i czystym miejscu.

Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Rozwiqzanie
Akumulator jest Nataduj akumulator
Urzqdzenie nie roztadowany. urzqdzenia.
dziata. Urzqdzenie jest o .
Zwréé sie do serwisu.
uszkodzone.
Urzqdzenie Akumulator jest Nataduj akumulator
pracuje powoli. roztadowany. urzqdzenia.
Skré¢ whosy do okofo
Wyrywanie wloséw Wihosy mogq byé 0,3 - 0,5 cm. Zwrdé uwa-
sprawia duzy bél.  zbyt diugie. ge na porady z rozdziatu

Wskazéwki i porady”.

By¢ moze wiosy sq  Wiosy powinny mieé

Depilator nie zbyt krétkie. dtugo$é¢ 0,3 - 0,5 cm.

chwyta wszystkich

whoséw. Urzqdzenie pracuje Przesuwaj urzqdzenie
za szybko. wolniej po skérze.
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Utylizacja
W zadnym przypadku nie wyrzucaj urzadzenia
ani zasilacza sieciowego do zwyktych $mieci
domowych. Ten produkt podlega dyrektywie
europeijskiej 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment).

Zuzyte urzqdzenie i zasilacz sieciowy nalezy oddaé do cer-
tyfikowanego zaktadu utylizacji odpadéw lub do komunal-
nego zaktadu oczyszczania. Nalezy przestrzegaé aktualnie
obowiqzujgeych przepiséw. W razie pytan i watpliwosci
odnoénie zasad utylizaciji nalezy skontaktowaé z komunal-
nym zaktadem utylizacji odpadéw.

> Whbudowanego akumulatora w tym urzqdzeniu nie mozna
wyijaé w celu oddania go oddzielnie do utylizacji.
W celu unikniecia zagrozen, demontaz lub wymiana akumula-
tora moze by¢ przeprowadzana wytqcznie przez producenta,
jego serwis lub osobe o podobnych kwalifikacjach.
W przypadku oddawania urzgdzenia do utylizacji nalezy
zwréci¢ uwage, ze ten produkt zawiera akumulatory.

@
O W Informaciji na tfemat mozliwosci utylizacji wyeksploatowa-

nego produktu udziela urzqd gminy lub miasta.

@ Opakowanie jest wykonane z materiatéw przyjaznych dla

% <9 érodowiska naturalnego, ktére mozna utylizowaé za posred-
nictwem lokalnych punktéw selektywnej zbiérki odpadéw.
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Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla
$rodowiska. Przestrzegaé oznaczen na réznych materia-
tach opakowaniowych i w razie potrzeby utylizuj je
a zgodnie z zasadami segregaciji odpadéw.
Materiaty opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cy-
frami (b) w nastepujacy sposéb: 1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.

Zamawianie czesci zamiennych

Zamawiaj czeéci zamienne lub akcesoria, takie jak glowice depilujg-
cq @ oraz korncéwke z rolkami masujgcymi @ przez naszq infolinie
serwisowq (patrz rozdz. ,Serwis”) lub wygodnie na naszej stronie
internetowej pod adresem www.kompernass.com.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$¢ bezposrednio do naszej
strony internetowej i zaméwié dostepne czeéci zamienne:

> Zamawiajqc czesci zamienne, miej pod rekq numer IAN, ktéry
mozna znalez¢ na okladce tej instrukcji obstugi.
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Gwarancja KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie obijete jest 3-etig gwarancjq, liczge od daty zakupu. W
przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa
w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez
nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé
paragon. Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu produktu vjawni sig w nim
wada materiatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle naszego
uznania nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie
zwrécona jego cena. Warunkiem spetnienia tego $wiadczenia
gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie tego trzyletniego okresu
uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem)
oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z powrotem
naprawiony lub nowy produkt. Zgodnie z art. 581 §1 niemieckiego
kodeksu cywilnego wraz z wymiang produktu lub jego istotnej czesci
rozpoczyna sie nowy okres gwarancyiny.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne
Woykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwaranciji.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie
szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio
po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu gwaranciji wszelkie
naprawy sq wykonywane odptatnie.
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Zakres gwaranciji
Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytkg skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkeyjne. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje czeici produktu, podlegajgcych normalnemu
zuzyciu, ani uszkodzen czesci tatwo tamliwych, np. przetqcznikéw,
akumulatoréw, lub czesci wykonanych ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$¢, jesli produkt zostat
uszkodzony, nie uzywano go prawidiowo lub nie serwisowano
nalezycie. W celu zapewnienia prawidtowego stosowania produktu
nalezy scisle przestrzega¢ wszystkich instrukcji wymienionych w
instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania oraz
postepowania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub przed
ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku domowego, a nie do
zastosowan komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia,
uzywanie go w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi autory-
zowanymi punktami serwisowymi, powodujq utrate gwarancii.

Redlizacja zobowigzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytar przygotuj paragon fiskalny oraz
numer artykutu (IAN) 385388_2107 jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej
na produkcie, wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na
stronie tytutowej instrukciji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub
na naklejce z tylu bqdz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych
wad, prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu
telefonicznie lub przez e-mail.

60 PL SED 3.7 G3



SILVERCREST’

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z
dotgczonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i
datq wystgpienia usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany
wczeséniej adres serwisu.

E&53'm | No stronie www.lidl-service.com mozesz pobrad te i

# | wiele innych instrukcj, filméw o produktach oraz opro-
gramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przejéé bezposred-
nio na strone serwisu Lidl (www.lidl-service.com), gdzie
mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisujac numer
artykutu (IAN) 385388_2107.

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[ 1AN 385388_2107 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Ivadas

Sveikiname jsigijus naujq prietaisq.

Pasirinkote kokybiskg gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio
dalis. Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo nurodymy.
Prie§ pradédami naudoti gaminj, susipazinkite su visais naudojimo ir
saugos nurodymais. Gaminj naudokite tik taip, kaip apradyta, ir tik nu-
rodytiems naudojimo tikslams. Perduodami gaminj tretiesiems
asmenims, kartu perduokite visus jo dokumentus.

Autoriy teisés

Sis dokumentas saugomas pagal intelektings nuosavybeés teises
ginan&ius teisés aktus.

Neturint rastisko gamintojo sutikimo, draudZiama dokumentq visq
arba dalimis dauginti ar perspausdinti visais jmanomais bidais,
kopijuoti paveikslélius (net ir pakeistus).

Naudojimas pagal paskirti

Sis buitinés paskirties prietaisas skirtas tik zmoniy plaukams epiliuoti.
Nenaudokite jo komerciniams tikslams! Bet koks kitoks naudojimas
arba naudojimas ne pagal nurodymus laikomas naudojimu ne pagal
paskirtj.

Nepriimame jokiy pretenzijy dél Zalos, atsiradusios gaminj naudojant
ne pagal paskirtj, netinkamai taisant, neleistinai atliekant pakeitimus

arba naudojant nesertifikuotas atsargines dalis.

Rizikg prisiima tik naudotojas.
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Tiekiamas rinkinys

Standartiskai tiekiamos toliau idvardytos prietaiso dalys:

Epiliatorius

Apsauginis gaubtelis

Ritininis masazavimo antgalis
Tinklo adapteris

Valymo 3epetélis

Laikymo krepsys

Naudojimo instrukcija

Visas prietaiso dalis iSimkite i3 kartoninés dézés ir pasalinkite visas
pakuotés medZiagas. Patikrinkite, ar pristatytas visas rinkinys ir ar
néra pastebimy trokumy.

NURODYMAI

> Prietaisas tiekiamas taip: po plastikiniu jdéklu, kuriame yra
prietaisas, yra laikymo krepsys.

> Jei pristatytas ne visas rinkinys arba gaminys pazeistas dél
netinkamos pakuotés ar gabenant, kreipkités klienty aptarnavimo
tarnybos karstgja linija (Zr. skyriy Priezigra).
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Valdymo elementai

A paveikslélis
apsauginis gaubtelis
epiliavimo galvuteé
epiliavimo galvutés uzraktai
kelioninis uzraktas
greiio jungiklis
indikatorius, raudonas/Zalias
tinklo adapterio lizdas

3viesos diody lemputé

00000000 0C

ritininis masaZzavimo antgalis

B paveikslélis
@ tinklo adapteris
® laikymo krepdys

® valymo 3epetélis
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Techniniai duomenys

Tinklo adapteris

Gamintojas

Modelis

|éjimo jtampa
Kintamosios jéjimo sroves
daznis

I3éjimo jfampa

I3¢jimo srove

I3¢jimo galia

Vidutinis aktyviosios
veiksenos efektyvumas

Vartojamoji galia be
apkrovos

E-TEK Electronics Manufactory

Co., Ltd.

|monés registracijos numeris:
91440300755667743W
Adresas:

B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial Park,
Yanchuan, Songgang Subdistrict
Bao’an District Shenzhen,
Guangdong 518103

Kinijos Liaudies Respublika
Importuotojas:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867
BOCHUM, VOKIETIJA, registro
teismas - Bochumo apylinkés teismas
Registracijos numeris: HRB 4598

ZDMO045100EU
100 - 240 V ~ (kintamoiji srové)

50/60 Hz

4,5 V === (nuolatiné srové)
1,0A
4,5 W

27281%
0,1 W max.
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|éjimo srové 0,2A
Tusciavidurio kistuko e6—C—3P
poliskumas (pliusas viduje, minusas iSoréje)
Apsaugos klasé I1/[@] (dviguba izoliacija)
Efektyvumo klasé 6D

IP20: Kietieiji svetimkuniai, kuriy
Apsaugos laipsnis skersmuo > 12,5 mm, negali patekti

i gaminio vidy.

Nuo trumpojo jungimo

apsaugotas saugusis

transformatorius

Vardiné aplinkos tempera-

tora (ta) AUEE
Impulsinis maitinimo 3altinis '@—
Prietaisas

|éjimo jtampa 4,5V =
Naudojamoiji srové 1,0A

3,7 V == 700 mAh li¢io jony

Akumuliatorius .
akumuliatorius

NURODYMAI

Li¢io jony akumuliatorius jdétas j
ﬁ]ﬂ oM e T

gaminj arba pridétas prie jo.

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180
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Saugos nurodymai

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

» Prietaisq junkite tik | tinkamai jrengtq elektros
lizdq, kurio tinklo jtampa yra 100 - 240 V ~,
50/60 Hz.

~ Jei sutrinka prietaiso veikimas ar ketinate
prietaisq valyti, i$traukite tinklo adapterj i$
elektros lizdo.

» Maitinimo laidq i§ elektros lizdo kas kartg
istraukite laikydami uZ tinklo adapterio,
niekada netraukite suéme uz paties laido.

> Nesulenkite ir neprispauskite maitinimo laido.
Maitinimo laidg nutieskite taip, kad ant jo
niekas negaléty uZlipti arba uz jo uzklidti.

> PasirUpinkite, kad naudojant prietaisq
maitinimo laidas nesuslapty ir nesudrék-
ty. Maitinimo laidg nutieskite taip, kad jis
nejstrigty ir jo nebdty galima paZeisti.

» Kad i$vengtuméte pavojy, jokiu bodu
nenaudokite pazZeisto prietaiso.

» Nenaudokite prietaiso lauke.
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ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

» Nevyniokite maitinimo laido ant prietaiso ir
saugokite laidg nuo pazeidimy.

» Niekada nelieskite prietaiso, maitinimo laido
ir tinklo kistuko $lapiomis rankomis.

~ DEMESIO! Prietaisas turi islikti sausas.

» Niekada nenaudokite prietaiso arti vandens,
ypaé 3alia kriauklés, vonios ar panasios
talpyklos. Salia esantis vanduo kelia pavojy
net ir tada, kai prietaisas i§jungtas. Todél,
kas kartq baige naudoti prietaisq, idtraukite
tinklo adapterj. Kaip papildomg saugos
priemone rekomenduojame vonios kambario
elektros grandinéje jrengti paZaidos srove
valdomgq jungtuvq, suveikiantj esant ne dides-
nei kaip 30 mA vardinei srovei. Pasikonsul-
tuokite su savo elektriku.
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A |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

~ Jei prietaisas nukrito arba yra pazeistas, jo
naudoti nebegalima. Atiduokite prietaisqg
kvalifikuotiems specialistams patikrinti ir, jei
reikia, pataisyti.

» DraudZiama patiems atidaryti prietaiso
korpusq ar prietaisq taisyti. Tai nesaugu, be
to, prarandama garantija. Sugedusj prietaisq
gali taisyti tik jgaliotieji specialistai.

» Prietaisg naudokite tik su kartu tiekiamu
tinklo adapteriu.

» Prietaisg jkraukite tik naudodami kartu
tiekiamgq tinklo adapter;.

~ Sj prietaisq gali naudoti vyresni nei 8 mety
amziaus vaikai, taip pat silpnesniy fiziniy,
jusliniy arba protiniy gebéjimy ar mazai
patirties ir Ziniy turintys asmenys, jei jie yra
prizitrimi arba i$mokyti saugiai naudoti
prietaisq ir supranta jo keliamg pavojy.

> Vaikams su prietaisu Zaisti draudZiama.

eve—

» Neprizitrimiems vaikams neleidZziama atlikti
valymo ir naudotojo atliekamy techninés
priezigros darby.
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DEMESIO! MATERIALINE ZALA!

ﬁ Prietaisq naudokite tik patalpose.

NURODYMAS

~ Naudotojui nereikia atlikti jokiy veiksmy, kad
gaminys veikty 50 ir 60 Hz dazZniu. Gaminys
prisiderina ir prie 50 Hz, ir prie 60 Hz.

Naudojimas jjungus j tinklg

1) Tinklo adapterio @ jungiamaij kistukq jkiskite | prietaiso lizdg @.
Isitikinkite, kad grei¢io jungiklis @ yra O padétyje.

2) Tinklo adapterj (O ikiskite j elekiros lizdg. Indikatorius @ ima $viesti
raudonai ir rodo, kad prietaisas jkraunamas.

Prietaisq iskart galima pradéti naudoti.

Naudojimas su akumuliatoriumi

1) Tinklo adapterio @ jungiamaij kistukq jkiskite | prietaiso lizdg @.
Isitikinkite, kad grei¢io jungiklis @ yra O padétyje.

2) Tinklo adapterj @ jkiskite j elektros lizdg. Indikatorius @ ima
3viesti raudonai ir rodo, kad prietaisas jkraunamas.

Kai indikatorius @ ima Sviesti zaliai, prietaisas visiskai jkrautas ir i

galima afjungti nuo elektros tinklo.
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NURODYMAI

> Pirmq kartq prietaisas visidkai jkraunamas mazdaug per
80 minudiy.

> Prietaisq i§ nauvjo kraukite tik tada, kai pakaitomis raudonai ir
Zaliai mirksédamas indikatorius @ rodys Zemq akumuliatoriaus
ikrovos lygi.

Patarimai ir gudrybés

NURODYMAI

> Nenaudokite prietaiso, jei...

— Tvarkytinos kiino vietos nudegusios sauléje.

— Sudirgusi ar paraudusi oda.

— Sergate odos ligomis, pvz., neurodermitu.

— Tvarkytinose kiino vietose yra spuogy, apgamy ar karpy.
— Tvarkytinose kiino vietose yra Zaizdeliy, atviry Zaizdy ar ikiliy
randy.
> Pirmiausia prietaisq i3bandykite nedideléje nematomoje vietoje ir
isitikinkite, kad jis nedirgina odos.

B Plaukeliai turéty buti 0,3 - 0,5 cm ilgio. Trumpesniy plauky
pincetai nesuims, o i$pedant ilgesnius plaukus labai skaudés.
Prireikus patrumpinkite ilgesnius plaukus.

B Ant odos neturi biti riebaly ar kremo likuiy. Antraip susiklijuos/
uzsiter$ pincetai ir sumazés prietaiso galia.

B Oda turi biti visiskai sausa.

B Geriausia plaukus epilivoti vakare, i§simaudzius duse. Po duso
oda bina siek tiek sumink3téjusi, todél plaukai i3sipeda len-
gviau. Be to, per naktj oda pailsés, o galimi odos paraudimai
sumazeés.
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B Pries epilivodami plaukus odg nudveiskite arba nutrinkite ma-
sazo pirstine. Taip pasalinsite negyvas odos Igsteles, nejaugs
plaukai, o ploni plaukeliai pakils. Todél prietaisas galés geriau
sugriebti plaukus.

B Epilivotq odq patepkite drékinamuoju losjonu arba kremu.

Geriausiai tam finka kremai, kurivose yra odg raminanéiy ir
puoseléjanciy alavijy arba ramunéliy ekstrakty.

Epiliavimas
Paruode epilivotinas kino vietas:

1) Ranka pried augimo kryptj dar kartq perbraukite per 3alintinus
plaukus. Taip plaukus idtiesinsite, ir pincetai galés geriau juos
sugriebti.

2) Nuo epiliavimo galvutés @ nuimkite apsauginj gaubtelj @.

3) Prireikus ant epiliavimo galvutés @ uzdékite ritininj masazavimo
antgalj @. Masazavimo ritinéliai stimulivoja atitinkamg odos
plotq ir plaukai epilivojami $velniau.

4) Paspauskite kelioninj uzraktq @), o grei&io jungikli @ pastumkite
aukstyn, nustatydami norimq greiéio padétj:

— 1 padétis: jautrioms sritims (paZasty ir bikinio sriiai)

— 2 padétis: kojoms

Naudojant prietaisq, $viesos diody lemputé @ apiviecia epilivo-
jamgq odos plotq.

5) Viena ranka jtempkite odq.

6) Epiliatoriy vertikaliai priglauskite prie odos ir nespausdami brau-
kite juo prie$ plauky augimo kryptj. Greicio jungiklio @ pusé turi
buti atsukta j jus. Nebraukite epiliatoriumi pirmyn ir atgal arba
sukamaisiais judesiais.

Vis naujai priglauskite prietaisq ir keletq karty braukite per
epilivojamas vietas, kad padalintuméte visus plaukus.
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NURODYMAS

> Po keliy dieny galite pamatyti ataugusiy plauky. Tai reidkia, kad
pastargijj kartq epilivojant 3ie plaukai dar buvo per trumpi, todél
nepavyko jy pasalinti.

7) Baige procedirq, greidio jungiklj @ pastumkite j O padét;.

8) I3valykite epiliavimo galvute @), kaip apradyta skyrivje
Valymas ir prieziora”.

9) Prireikus nuimkite ritininj masazavimo antgalj @ ir ant epiliavimo
galvutés @ uzdékite apsauginj gaubtelj @.

NURODYMAS

> Nebenaudokite apgadintos epiliavimo galvutés @! Norédami
uzsisakyti naujq epiliavimo galvute @), kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybq (Zr. skyriy ,, Atsarginiy daliy uisakymas”).
Epiliavimo galvute @ pakeisite taip:
— Abu uzraktus @ spausdami vieng link kito, epiliavimo
galvute @ tuo pat metu traukite aukstyn.
— Ant priefaiso uzmaukite naujq epiliavimo galvute @.
Epiliavimo galvuté @ turi girdimai uZsifiksuoti.
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Valymas ir prieziora

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

> Kas kartq prie3 valydami prietaisq istraukite i§ jo finklo adapterj @
ir i§junkite tinklo adapterj @ i tinklo.

DEMESIO! MATERIALINE ZALA!

> Niekada nenardinkite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius!

B Kas kartqg panaudoje prietaisq idvalykite epiliavimo galvute @
kartu tiekiamu valymo Sepetéliv B, kad pasalintuméte i3pedtus
plaukus.

B Reguliariai dezinfekuokite epiliavimo galvute @: uzpurkskite
dezinfekavimo skys¢io ir nuvalykite.

B Norédami kruop3giai idvalyti, epiliavimo galvute @ galite nuimtfi
nuo prietaiso:

— Abu uzraktus @ spausdami vieng link kito, epiliavimo galvute @
traukite aukstyn.

— Epiliavimo galvute @ i3plaukite tekanciu vandeniu ir palaukite,
kol i3dZius.

— Epiliavimo galvute @ vél uzmaukite ant prietaiso.
Epiliavimo galvuté @ turi girdimai uZsifiksuoti.

B Prietaisq ir tinklo adapterj @ valykite drégna 3luoste. Jei reikia,
ant §luostés uZpilkite dvelnaus ploviklio. Pries vél naudodami
prietaisq sitikinkite, kad jis visiskai sausas.
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Laikymas

B Kas kartg apsaugokite epiliavimo galvute @ - uzdékite ant jos
kartu tiekiamq apsauginj gaubtelj @.

B Priefaisq, valymo 3epetélj @ ir tinklo adapterj @ laikykite
laikymo krep3yje @.

B Prietaisq laikykite sausoje ir nuo dulkiy apsaugotoje vietoje.

Trikéiy salinimas

Problema

Prietaisas neveikia.

Prietaisas létai
veikia.

Plaukai i3pesami

labai skausmingai.

Prietaisas sugriebia
ne visus plaukus.

Priezastis

I3sikrove akumulia-

torius.
Prietaisas sugedo.

I3sikrove
akumuliatorius.

Gali biti, kad
plaukai per ilgi.

Gali biti, kad

plaukai per trumpi.

Prietaisu braukiate
per greitai.

Sprendimas
|kraukite prietaisq.

Kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybq.

|kraukite prietaisq.

Patrumpinkite plaukus iki
0,3-0,5 cm. Atsizvelkite
ir | skyriuje ,Patarimai ir
gudrybés” pateiktq infor-
macijq.

Plaukai turéty bati
0,3-0,5 cm ilgio.

Légiau braukite prietaisu
per odgq.
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Salinimas
Prietaiso ir tinklo adapterio jokiu badu neis-
meskite kartu su buitinémis atliekomis. Siam
gaminiui taikoma Europos Sajungos Direktyva
2012/19/EU dél elekiros ir elektroninés jran-
gos atlieky.

Prietaisq ir tinklo adapterj atiduokite sertifikuotai atlieky
utilizavimo jmonei arba savo komunalinei atlieky $alinimo
tarnybai. Laikykités galiojandiy teisés akty. Kilus abejoniy,
susisiekite su atlieky $alinimo tarnyba.

I
NURODYMAS

> Siame prietaise jtaisyto akumuliatoriaus negalima iZimti ir ismesti.
Kad idvengtuméte pavojy, iSmontuoti ar pakeisti akumuliatoriy
turi gamintojas ar jo klienty aptarnavimo tarnyba arba panasios
kvalifikacijos asmuo. I$metant bitina atkreipti démesj, kad siame
prietaise yra akumuliatoriy.

Kaip i3mesti nenaudojamg gaminj, suZinosite savo
savivaldybés arba miesto administracijoje.

=

@7 Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojanéiy medziagy,

%@ kurias galite atiduoti vietos perdirbimo jmonéms.
Atsizvelkite  skirtingy pakuotés medziagy Zenklinimg ir
b prireikus jas surGSivokite. Pakuotés medzZiagos Zenklina-
mos $iais trumpiniais (a) ir skaiciais (b): 1-7: plastikai,
a 20-22: popierius ir kartonas, 80-98: sudétinés medziagos.
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Atsarginiy daliy uzsakymas

Atsarginiy daliy ar priedy, pvz., epiliavimo galvute @ arba ritini-

nj masazavimo antgalj @, uZsisakysite paskambine misy klienty
aptarnavimo tarnybos karstgja linija (Zr. skyriy ,Priezitra”) arba pato-
giai mosy svetainéje adresu www.kompernass.com.

Sis QR kodas jus nukreips tiesiai | misy svetaine, kurioje galésite
uZsisakyti misy turimy atsarginiy daliy:

NURODYMAS

> Uzsisakydami visada nurodykite ir gaminio numerj, kurj rasite ant
Sios naudojimo instrukcijos virselio.

SED 3.7 G3 LT 79



SILVERCREST’

KompernaBB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija. [3rys-
kéjus Sio gaminio trokumams, gaminio pardavéjas uztikrina jums tei-
sés aktais reglamentuojamas teises. Toliau isdéstytos garantijos teiki-
mo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuojamy teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo datos. I$sau-
gokite kasos &ekj. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos iSryskéty medZiagy
ar gamybos trikumy, gaminj savo nuoZiira nemokamai pataisysime,
pakeisime arba grgZinsime sumokétq sumq. Norint pasinaudoti ga-
rantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina pa-
teikti trejy mety laikotarpiu trumpai aprasius trokumq ir nurodzius tro-
kumo atsiradimo laikg.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums grgZinsime sutaisytq arba
pristatysime naujq gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos tei-
kimo laikotarpis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais reglamen-
tuojama trokumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garantijos
teikimo laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeis-
toms bei sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir troku-
mus bitina pranesti vos iSpakavus gaminj. Pasibaigus garantijos teiki-
mo laikotarpiui uz remonto darbus imamas mokestis.
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Garantijos apréptis
Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés
gairémis ir prie$ pristatant buvo isbandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos trikumams. Sis garan-
tija netaikoma jprastai dylangioms dalims, priskiriamoms prie susidé-
vin&iy daliy kategorijos, arba l6ztandiy (duziy) daliy, pavyzdZiui, jun-
gikliy, akumuliatoriy ar i3 stiklo pagaminty daliy, pazeidimams.
Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudo-
jamas ar netinkamai prizigrimas. Gaminys tinkamai naudojamas tik
tada, jei tiksliai laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurody-
my. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams ar tokiu badu, kurie
nerekomenduojami naudojimo instrukcijoje arba dél kuriy joje ispéja-
ma.

Gaminys skirtas fik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms.
Garantija netaikoma pikinaudziavimo, netinkamo naudojimo atvejais,
jei naudojama jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty aptar-
navimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradyma, praome vadovautis to-
liau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turéki-
te kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir gaminio numerj

(IAN) 385388_2107.

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lenteléje, idgraviruotq
ant gaminio, nurodytg ant naudojimo instrukcijos virielio (apa-
Cioje kairéje) arba uzklijuotq gaminio uzpakalinéje puséje ar
apacioje.

W Jei isryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trikumy, pirmiausia
telefonu arba elektroniniu pastu kreipkités j toliau nuro-
dytq klienty aptarnavimo skyriy.
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B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pirkimo dokumentq
(kasos ¢eki) ir nurode trokumg bei jo atsiradimo laikg, nemoka-
mai galésite iSsiysti jums nurodytu techninés priezitros tarnybos

adresu.

& I$ svetainés www.lidl-service.com galite atsisiysti 3 ir
# | daugiau Zinyny, gaminiy vaizdo jrasy ir jdiegimo pro-
graminés jrangos.

Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai i ,Lidl” klienty aptar-
navimo puslapj (www.lidl-service.com), kuriame jvede
gaminio numerj (IAN) 385388_2107 galésite atverti
savo naudojimo instrukcijq.

PrieziGra
@ PrieziUra Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas: kompernass@lidl.It

[ 1AN 385388_2107 |

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés prieziiros tarnybos adresas.
Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompemoss.com
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Sisukord

AUTOTIBIGUS - . . . 84

TeenindUs . ... 103
Importija . ... 103
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Sissejuhatus
Palju dnne uue seadme ostu puhul.

Te otsustasite sellega kvaliteetse toote kasuks. Kasutusjuhend on selle
toote osa. See sisaldab olulisi juhiseid ohutuse, kasutamise ja jaét-
mekaditluse kohta. Enne toote kasutamist tutvuge kéikide késitsus- ja
ohutusjuhistega. Kasutage toodet ainult kirjeldatud viisil ja nimetatud
kasutusvaldkondades. Andke toote edasiandmisel kolmandatele isiku-
tele kéik dokumendid kaasa.

Autoridigus
K&esolev dokumentatsioon on kaitstud autoridigustega.

Igasugune paljundamine véi jareletrikkimine, ka véljavatteliselt, ning
jooniste reprodutseerimine, ka muudetud kujul, on lubatud ainult tootja
kirjalikul ndusolekul.

Sihipdrane kasutamine

See seade on ette néhtud ainult inimese karvade epileerimiseks kodu-
majapidamistes. Arge kasutage seda té&nduslikult! Muud véi sellest
erinevat kasutamist loetakse mittesihipéraseks.

Mittesihipérasest kasutamisest, asjatundmatutest remontidest, lubama-
tult teostatud muudatustest véi heakskiitmata varuosadest tulenevate
kahjude korral on igasugused kahjunduded vélistatud.

Riski kannab ainult kasutaja.
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Tarnekomplekt

Seade tarnitakse seeriaviisiliselt koos jargmiste osadega:

Epileerija
Kaitsekate
Massaazirulli otsak
Vérguadapter
Puhastuspintsel
Hoiukott

Kasutusjuhend

Vétke kaik seadme osad karbist vélja ning eemaldage kogu pakke-
materjal. Kontrollige tarnekomplekti komplektsust ja néhtavate kahjus-
tuste esinemist.

JUHISED

> Tarnimisel asub hoiukott plastkarbi all, milles asub seade.

> Kui tarnekomplekt ei ole tdielik, v&i kui tuvastate puudulikust
pakendamisest v&i transpordist pShjustatud kahjustusi, péérduge
teeninduse poole (vt peatilkki Teenindus).
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Kéasitsuselemendid

Joonis A:
Kaitsekate
Epileerimispea
Epileerimispea lukustid
Reisikaitse
Kiiruseluliti
Punane/roheline margulamp
Vérguadapteri pesa
LED-tuli

MassaaZirulli otsak

00000000 0C

Joonis B:

@ Vérguadapter
@® Hoiukott

® Puhastuspintsel
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Tehnilised andmed

Vérguadapter

Tootja

Mudel
Sisendpinge

Sisendvahelduvvoolu
sagedus

Véljundpinge
Véljundvool
Véljundvaimsus

Keskmine kasutegur
kaitamisel

Va&imsustarve nullkoor-
musel

E-TEK Electronics Manufactory Co., Ltd.
Ariregistri number:
91440300755667743W
Aadress:

B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial Park,
Yanchuan, Songgang Subdistrict
Bao’an District

Shenzhen, Guangdong 518103
P.R. China

Importija: KOMPERNASS HANDELS
GMBH,

BURGSTRASSE 21, 44867
BOCHUM, DEUTSCHLAND,
Registergericht AG Bochum
Registrinumber: HRB 4598

ZDM045100EU
100 - 240 V ~ (vahelduvvool)

50/60 Hz

4,5 V === (alalisvool)
10A
4.5W

272,81%

0,1 W max
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Sisendvool
Oanespistiku polaarsus

Kaitseklass
Efektiivsusklass

Kaitseliik

Lihisekindel ohutu trans-
formaator

Nominaalne keskkonna-
temperatuur (ta)

Lilitatav vérguosa

Seade
Sisendpinge
Voolutarve
Aku

02A
o

(pluss sees, miinus véljas)

Il /[8] (kahekordne isolatsioon)

6@

IP20: kaitse > 12,5 mm l&bimé5duga
tahkete osakeste sissetungimise vastu

40 °C
&

45V =
1,0A
3,7 V == 700 mAh Li-ion aku

JUHIS

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

88 EE

Toode on varustatud liitiumioona-
kuga véi see on lisatud tootele.
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Ohutusjuhised

ELEKTRILOOGI OHT

~ Uhendage seade ainult eeskirjadekohaselt
paigaldatud pistikupessa vérgupingega
100-240V ~, 50/60 Hz.

» Témmake talitlushairete korral ja enne seadme
puhastamist vérguadapter pistikupesast vélja.

» Tdmmake vérgukaabel pistikupesast vélja
alati vérguadaptrist, drge tdmmake kaablist.

~ Arge murdke ega muljuge vérgukaablit ja
paigutage vérgukaabel nii, et keegi ei saaks
selle peale astuda véi sellele komistada.

~ Jalgige, et vérgukaabel ei muutu kaitamisel
mdarjaks vai niiskeks. Paigutage vérgukaabel
nii, et seda ei saa kinni kiiluda véi kahjustada.

» Kui seade peaks olema kahjustatud, siis érge
kasutage seda ohtude véltimiseks mitte mingil
juhul edasi.
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ELEKTRILOOGI OHT

~ Arge kasutage seadet valistingimustes.

~ Arge kerige vérgukaablit seadme mber
ja kaitske seda kahjustuste eest.

~ Arge mitte kunagi vétke seadmest, vérgu-
kaablist ja -pistikust kinni margade katega.

~ TAHELEPANU! Hoidke seade kuiv.

~ Arge mitte kunagi kasutage seadet vee lghe-
duses, eelkdige valamute, vannide véi muude
mahutite juures. Vee |dhedus katkeb endas
ohtu, seda ka siis, kui seade on vélja lilitatud.
Témmake seetdttu iga kord pdrast kasutamist
vérguadapter vélja. Taiendava kaitsena on
soovitatav vannitoa vooluringi installeerida
mitte Gle 30 mA nominaalse rakendusvooluga
rikkevoolukaitse. Kisige néu oma elektrialai-
sikult.
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A\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!

» Kui seade on maha kukkunud véi kahjustatud,
ei tohi seda enam kasutusele vétta. Laske
seade kvalifitseeritud spetsialistil kontrollida
ja vajadusel remontida.

» Te ei tohi seadme korpust ise avada ega
remontida. Vastasel juhul ei ole ohutus enam
tagatud ja garantii kaotab kehtivuse. Laske
defektset seadet remontida ainult volitatud
spetsialistil.

» Kasutage seadet ainult tarnekomplekti kuuluva
vérguadapteriga.

» Laadige seadet ainult tarnekomplekti kuuluva
vérguadapteriga.

» Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates
8ndast eluaastast, samuti piiratud fiisiliste,
sensoorsete vi vaimsete puuetega isikud,
vai isikud, kellel ei ole piisavalt kogemusi ja
teadmisi, kui on tagatud nende jarelevalve,
vai neid on juhendatud seadme ohutu kasu-
tamise osas ning nad on saavad sellest tule-
nevatest ohtudest aru.
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/A HOIATUS! VIGASTUSOHT!

> Lapsed ei tohi seadmega mangida.

> Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta teostada
puhastamist ja kasutajapoolset hooldust.

TAHELEPANU - MATERIAALNE KAHJU!

ﬂ Kasutage seadet ainult siseruumides.

JUHIS

» Toote Umberseadmiseks sageduste 50 ja
60 Hz vahel ei pea kasutaja midagi tegema.
Toode kohandub nii sagedusega 50 kui
ka 60 Hz.

Vérgureziim
1) Uhendage vérguadapteri @ thenduspistik seadmel pessa @.
Veenduge et kiiruseliliti @ on asendis ,0".

2) Uhendage vérguadapter @ pistikupessa. Méargulamp @ paleb
punaselt ja néitab sellega laadimistoimingut.

Seade on kohe kasutusvalmis.
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Akureziim

1) Uhendage vérguadapteri @ thenduspistik seadmel pessa @.
Veenduge et kiiruseliliti @ on asendis ,0".

2) Uhendage vérguadapter @ pistikupessa. Margulamp @ péleb
punaselt ja nditab sellega laadimistoimingut.

Niipea kui mérgulamp @ péleb roheliselt, on seade téielikult laetud
ja te véite seadme vooluvérgust lahutada.

JUHIS

> Esimesel laadimisel vajab seade téielikuks laadimiseks umbes
80 minutit.

> Laadige seadet vuesti alles siis, kui mérgulamp @ néitab vahel-
duva punase-rohelise vilkumisega madalat aku laetustaset.

Nouanded ja soovitused

JUHIS

> Arge kasutage seadet, kui...
— Teil on vastavatel kehaosadel péikesepdletus.
— Esinevad nahadrritused véi -punetused.
— Teil on m&ni nahahaigus, nagu néiteks neurodermiit.
— Teil on vastavatel kehaosadel akne, siinnimérgid vai
soolatiikad.
— Teil on vastavtel kehaosadel haavad, lahtised haavad
voi relieefsed armid.
> Nahaga sobivuse testimiseks proovige seadet enne véikeses
varjatud kohas.

B Karvad peaksid olema 0,3 cm kuni 0,5 cm pikkused. Lihemaid
karvu pintsetid ei haara ja pikemate karvade véljakitkumine on
vaga valulik. Vajadusel lihendage pikemaid karvu.
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B Nahal ei tohi olla rasva- v&i kreemijédke.
Vastasel juhul pintsetid kleepuvad/méérduvad ja seadme
véimsus viheneb.

B Nahk peab olema téiesti kuiv.

B Epileerida soovitatakse dhtul parast dusi all k&imist. Siis on
nahk veidi pehmem ja karvu saab kergemini vélja kitkuda.
Lisaks sellele saab nahk 86sel puhata ja véimalikud
nahapunetused kaovad.

B Teostage enne epileerimist naha koorimine véi masseerige nah-
ka massaazikindaga. Sellega eemaldatakse surnud naharakud,
vélditakse sissekasvavaid karvu ja peened karvad téusevad
iles. Sellega saab seade karvu paremini haarata.

B Hooldage nahka pérast epileerimist niisutuspiima v&i kreemiga.
Naha rahustamiseks ja hooldamiseks peaks kreem ideaalsel
juhul sisaldama Aloe Verat véi kummeliekstrakti.

Epileerimine
Kui epileeritavad kehaosad on ette valmistatud:

1) Témmake kdega veel ks kord iile eemaldatavate karvade nende
kasvamise vastassuunas. Selliselt tdusevad karvad iles ja pintsetid
saavad neid paremini haarata.

2) Eemaldage epileerimispea @ pealt kaitsekate @.

3) Vajadusel paigaldage massaazirulli otsak @ epileerimispea @
peale. Massaazirullid stimuleerivad nahapiirkonda ja tagavad nii
Srnema epileerimisetoimingu.
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4) Vajutage reisikaitset @ ja likake kiiruselilitit @ tlespoole soovitud
kiirusastmele:

— Aste 1: tundlikud piirkonnad (kaenlaalune ja bikiinipiirkond)
— Aste 2: jalad

Kasutamise ajal valgustab LED-tuli @ epileeritavat nahapiirkonda.

5) Hoidke iihe kdega nahka pingul.

6) Asetage epilaator vertikaalselt nahale ja liigutage ilma survet
avaldamata karvade kasvusuunale vastassuunas. Kiiruselilitiga
O kilg peab olema sealjuures suunatud teie poole. Arge ligutage
edasi ja tagasi véi ringselt.

Asetage epilaator alati uuesti naha peale ja likuge mitu korda
ile epileeritavate kohtade, nii et kéik karvad eemaldatakse.

JUHIS

> V&ib juhtuda, et méne péeva pdrast kasvavad karvad vuesti.
See on tingitud sellest, et karvad olid viimase epileerimise ajal
eemaldamiseks veel liiga lihikesed.

7) Kui olete protseduuri [5petanud, likake kiiruseliliti @ asendisse

O u
" .

8) Puhastage epileerimispea @ peatiikis ,Puhastamine ja hooldamine”
kirieldatud viisil.

9) Vajadusel eemaldage massaazirulli otsak @ ja paigaldage kait-
sekate @ epileerimispea @ peale.
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JUHIS

> Kui epileerimispea @ on kahjustatud, drge kasutage seda edasi!
Uue epileerimispea @ tellimiseks pddrduge teeninduse poole
(vt peatiikki ,Varuosade tellimine”).
Epileerimispea @ vahetamiseks toimige allicirgnevalt:
— Vajutage mélemad lukustid @ kokku ja témmake
samaaegselt epileerimispea @ ilespoole dra.
— Asetage uus epileerimispea @ seadmele.
Epileerimispea @ peab kuuldavalt fikseeruma.

Puhastamine ja hooldamine

ELEKTRILOOGI OHT

> Lahutage iga kord enne puhastamist seade vérguadapteri @
killiest ja vérguadapter @ vooluvérgust.

TAHELEPANU - MATERIAALNE KAHJU!

> Arge mitte kunagi asetage seadet vette véi teistesse vedelikesse!

B Puhastage iga kord pdrast kasutamist epileerimispea @ tarne-
komplekti kuuluva puhastuspintsliga @, et eemaldada lahtised
karvad.

B Desinfitseerige epileerimispead @ regulaarselt, selleks pihustage
epileerimispea peale desinfitseerivat spreid ja puhastage.
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B Epileerimispea @ pdhijalikuks puhastamiseks vaite selle seadme
kiliest eemaldada:

— Vajutage mélemad lukustid @ kokku ja témmake samaaegselt
epileerimispea @ ilespoole &ra.

— Puhastage epileerimispead @ voolava vee all ja laske kuivada.

— Paigaldage epileerimispea @ uuesti seadmele.
Epileerimispea @ fikseerub kuuldavalt.

B Pihkige seade ja vérguadapter @ niiske lapiga puhtaks.
Vajaduse korral lisage lapile 6rna puhastusvahendit. Veenduge,
et seade on enne jérgmist kasutamist taielikult kuiv.

Ladustamine

B Kaitske epileerimispead @ alati tarnekomplekti kuuluva
kaitsekattega @.

B Hoidke seadet, puhastuspintslit @ ja vérguadapterit @
hoiukotis .

B Hoidke seadet kuivas ja tolmuvabas kohas.
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Torgete korvaldamine

Probleem

Seade ei té6ta.

Seade t66tab
ainult aeglaselt.

Karvade véljakit-
kumine on vdga
valulik.

Ei kérvaldata
kaiki karvu.

98 EE

Pohjus
Aku on tihi.

Seade on defekine.

Aku on tiihi.

Karvad on liiga

pikad.

Karvad on liiga

lhikesed.

Te tétate liiga
kiiresti.

Lahendus

Laadige seade.

Ps5rduge klienditee-
ninduse poole.

Laadige seade.

Lihendage karvu
pikkusele umbes 0,3 -
0,5 cm. Jélgige ka
peatiikki ,Néuanded
ja soovitused”.

Karvade pikkus peaks
olema 0,3-0,5 cm.

Liigutage seadet ile
naha aeglasemalt.
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Jaatmekaitlus
Arge mitte mingil juhul visake seadet ja
vérguadapterit tavalise olmeprigi hulka.
Selle toote kohta kehtib Euroopa direktiiv
2012/19/EU.
K&idelge seade ja vérguadapter volitatud jaétmekait-
lusettevottes vai oma kohalikus jG&tmejaamas. Jargige
hetkel kehtivaid eeskirju. Kahtluste korral vétke Ghendust
oma jadtmekditlusettevottega.

I
JUHIS

> Selle seadme sisseehitatud akut ei saa jadtmekdaitluseks eemal-
dada. Aku eemaldamist véi vahetamist véib ohtude véltimiseks
teostada ainult tootja v&i tema klienditeenindus v&i méni teine
sarnase kvalifikatsiooniga isik. Jaétmekaitlusel tuleb sellele viidata,
et see seade sisaldab akusid.

Kasutatud toodete jdétmekéitluse vdimaluste kohta saate
teavet oma valla- véi linnavalitsusest.

Pakend koosneb keskkonnasébralikest materjalidest,
mille saate suunata kohalike taaskasutuskeskuste kaudu
j@atmekaitlusse.

Jalgige erinevate pakkematerjalide t&histusi ja vajadusel
kéidelge need sorteeritult. Pakkematerjalid on t&histatud
lihenditega (a) ja numbritega (b), millel on jérgmine
tdhendus: 1-7: plastid, 20-22: paber ja papp, 80-98:
komposiitmaterjalid.

£ 20 S
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Varuosade tellimine

Tellige varuosad véi tarvikud, nagu epileerimispea @ v&i massaazirulli
otsak @, meie teenindusest (vt peatikki ,Teenindus”) véi mugavalt meie
veebilehelt aadressil www.kompernass.com.

Selle QR-koodiga liigute otse meie veebilehele ja saate tellida
saadaolevaid varuosi:

JUHIS

> Palun esitage koos oma tellimusega alati toote number, mille
leiate kéesoleva kasutusjuhendi tiitellehelt.
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KompernaBB Handels GmbH garantii

Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupdevast 3-aastane garantii.
Sellel tootel ilmnevate puuduste korral on teil mitja suhtes seadu-
sega ettendhtud digused. Neid seadusega ettendhtud digusi meie
poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused
Garantii aega arvestatakse alates ostukuup&evast. Palun hoidke
kassatsekk alles. Seda léheb vaja ostu tdendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuupéevast ilmnevad
tootel materjali- véi tootmisvead, siis toode meie valikul kas remon-
ditakse tasuta véi tagastatakse ostuhind. Selle garantindude eeldu-
seks on, et kolmeaastase téhtaja jooksul esitatakse defekine seade
ja ostudokument (kassatiekk) ja kirjeldatakse lGhidalt kirjalikult toote
puuduseid ning nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi remonditud véi
uue foote.

Toote remontimise v&i véljavahetamisega uut garantiicega ei arves-
tata.

Garantiiaeg ja seadusega ettendhtud reklamatsioonid
Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asendatud ja remonditud
osade kohta. V&imalikest kahjustustest ja puudustest, mis olid ole-
mas juba ostu ajal, tuleb teavitada kohe pérast pakendist véljavér-
mist. Pérast garantiiaja mé3dumist tehtavad remondid on tasulised.
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Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedindudeid jérgides ning on
enne véljasaatmist hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- véi tootmisvigade korral. See garantii ei laie-
ne toote osadele, mis kuluvad tavakasutuse kdigus ja mida vaadeldak-
se seetdttu kui kuluvosi, samuti osadele vai kahjustustele kergesti puru-
nevatel osadel, nt. lillititel, akudel v&i klaasist valmistatud osadel.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjustatud, asjatundmatult
kasutatud v&i valesti hooldatud. Toote asjatundlikuks kasutamiseks tu-
leb tapselt jargida kaiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid. Kind-
lasti tuleb véltida kasutusviise ja toiminguid, mida kasutusjuhendis ei
soovitata véi mille eest hoiatatakse.

Toode on méeldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte Grialaseks kasu-

tuseks. Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on valesti ja asjatundma-
tult kasutatud, kui selle juures on rakendatud jdudu véi selle juures 15-

biviidud toiminguid ei teostanud meie volitatud teenindusesindus.

Garantiijuhtumi menetlemine
Teie probleemi kiireks kaitlemiseks jérgige palun jérgnevaid juhiseid:

W Palun hoidke kaikige paringute jaoks alles kassatdekk ja toote
number (IAN) 385388_2107, mis téendab teie ostu.

B Toote numbri leiate toote tiibisildilt, tootele tehtud graveeringu
ndol, kasutusjuhendi tiitellehelt (all vasakul) v&i toote tagakiljel
véi all olevalt kleebiselt.

B Kui tootel ilmnevad talitlusvead v&i muud puudused, vatke kai-
gepealt Ghendust alltoodud teenindusosakonnaga telefoni
voi e-posti teel.

B Defektseks hinnatud toote saate seejdrel tasuta saata teile teavita-
tud teenindusaadressil, lisades ostudokumendi (kassat3eki) ja selgi-
tuse, milles puudus seisneb ning millal see ilmnes.
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& Aadressilt www.lidl-service.com saate alla laadida selle
ja mitmeid teisi k&siraamatuid, tootevideoid ja paigal-
dustarkvara.

Selle QR-koodiga liigute otse Lidli teeninduse lehe-

le (www.lidl-service.com) ning saate toote numbri
(IAN) 385388_2107 sisestamisega avada oma kasu-
tusjuhendi.

Teenindus

(EED Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[ 1AN 385388_2107 |

Importija
Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse aadress.
Vétke kaigepealt Gthendust nimetatud teenindusettevéttega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernass.com
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levads

Apsveicam jUs ar jaunas ierices iegadi!

Veicot 30 pirkumu, esat ieguvis augstvérfigu izstraddajumu. Lieto3anas
pamaciba ir §i izstradajuma sastavdala. Ta satur svarigus noradiju-
mus par drosibu, ierices lietosanu un likvidé$anu. Pirms izstradajuma
lieto3anas izlasiet visus lietoSanas un drodibas noradijumus. Izmantojiet
izstradajumu tikai atbilstosi sniegtajam aprakstam un vienigi noradita-
jiem lietojuma veidiem. Nododot ierici lieto3ana citiem, iedodiet lidzi
ari visus ierices dokumentus.

Autortiesibas

Si dokumentacija ir aizsargata ar autortiesibam.

Jebkada veida dokumentécijas pavairo3ana (ari atsevisku fragmentu
veida) un atkértota iespiedana, ké ari attélu reproducésana (ari izmai-
nita stavokli), ir iesp&jama tikai ar rakstisku raZotdja atlauju.

Noteikumiem atbilstigs lietojums

Siierice ir paredzéta vienigi cilvéku apmatojuma epildcijai privatas
mdjsaimniecibas. Neizmantojiet ierici komercialiem mérkiem! Jebké-
da cita izmanto3ana vai no tas izrietoda izmantodana tiek uzskatita

par neatbilstosu izmanto3anu.

Jebkada veida prasibas, kas tiek iesniegtas saistiba ar bojajumiem,
kas radusies, ierici izmantojot neatbilsto3i noteikumiem, nelietpratigi
veicot ierices remontu, veicot iericé neatlautas izmainas vai uzstadot
taja razotdja neapstiprindtas rezerves dalas, tiek noraiditas.

Risku uznemas tikai un vienigi ierices ekspluatétais.
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Piegddes komplekts

Standarta komplektacija ierici piegada ar $adiem komponentiem:

Epilators

Aizsargvacing
Maséazas rullidu uzgalis
Tikla adapters
Tirisanas ota
Uzglabasanas maising

LietoSanas paméciba

Iznemiet visas ierices dalas no kartona karbas un nonemiet visu iepa-
kojuma materialu. Parbaudiet, vai ir piegadati visi ierices komponenti
un vai tiem nav redzamu bojajumu.

IEVERIBAI!

> Kad prece tiek izsniegta, uzglabasanas maisin$ atrodas zem
plastmasas futrdla, kura ir ielikta ierice.

> Ja kada komponenta trikst vai kdds komponents ir bojats neiztu-
riga iepakojuma dé| vai transporté3anas laika, zvaniet uz servisa
palidzibas talruni (sk. sadalu Serviss).
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Vadibas elementi

A attéls:

@ Aizsargvacing

@ Epilatora galvina

© Epilatora galvinas fiksatori

O Celojuma drosibas slédzis

O Atruma parslegs

@ Kontrollampina, sarkana/zala
©® Tikla adaptera ligzda

O LED lampina

O Masézas rullidu uzgalis

B attéls:
@ Tikla adapters
® Uzglabadanas maisins

® Tirisanas ota
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Tehniskie parametri

Tikla adapters

Razotdijs

Modelis
leejas spriegums

leejas mainstravas
frekvence

|zejas spriegums
Izejas strava

Izejas jauda

Vidgja efektivitate darbi-

bas rezima

Jaudas patéring bezslo-
dzes rezima

leejas strava

E-TEK Electronics Manufactory Co., Ltd.
Komercregistra numurs:
91440300755667743W

Adrese:

B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial Park,
Yanchuan, Songgang Subdistrict
Bao’an District Shenzhen,
Guangdong 518103

P.R. China

Importétajs: KOMPERNASS
HANDELS GMBH, BURGSTRASSE
21, 44867 BOCHUM, VACIJA,
Komercregistra tiesa AG Bochum
Registracijas numurs: HRB 4598

ZDM045100EU
100-240 V ~ (mainstrava)

50/60 Hz

4,5V === (lidzstrava)
10A
45W

272,81%

0,1 W maks.

02A
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DC kontaktspraudna
polaritate

Aizsardzibas klase

Efektivitates klase
Aizsardzibas veids

Pret isslegumu noturigs
drosibas transformators
Nominala apkartéjas
vides temperatira (ta)

Impulsu baro3anas bloks

lerice
leejas spriegums
Stravas patérin$

Akumulators

o

(pozifiva iek$&ja, negativa aréja)
Il / [©] (dubulta izolacija)

1)

IP20: aizsardziba pret cietiem svesker-
meniem, kuru diametrs > 12,5 mm

40 °C
&

4,5V =
1,0A
3,7 V== 700 mAh,

litija jonu akumulators

IEVERIBAI!

i

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

110 Lv

|zstradajums ir aprikots ar litija
jonu akumulatoru vai ari tas ietilpst
izstradajuma komplektacija.
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Drosibas norades

STRAVAS TRIECIENA RISKS

~ Piesledziet ierici tikai pie atbilstosi noteiku-
miem instalétas tikla kontaktligzdas, kura
piendkosais spriegums ir 100 - 240V ~,
50/60 Hz.

» Darbibas traucéjumu gadijuma un pirms ieri-
ces firnanas vienmér atvienojiet fikla adapteru
no fikla kontaktligzdas.

» Tikla kabeli no kontaktligzdas vienmér at-
vienojiet, turot aiz fikla adaptera, nevis vel-
kot aiz kabela.

» Nesalokiet un nesaspiediet tikla kabeli, ka
ari novietojiet to 1@, lai neviens uz ta nevare-
tu uzkapt vai aiz ta aizkerties.

» Raugieties, lai ierices darbibas laika tikla
kabelis nekl|ttu slapj$ vai mitrs. |zvietojiet ka-
beli ta, lai tas netiktu iespiests vai bojats.

» Ja ierice ir bojata, nekada gadijuma neturpi-
niet lietoanu, lai izvairitos no apdraudéjuma.
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STRAVAS TRIECIENA RISKS

» Nelietojiet ierici arpus telpam.

» Netiniet tikla kabeli ap ierici un sarggijiet to
no bojajumiem.

» Nekad nepieskarieties iericei, tikla kabelim
un spraudnim ar mitram rokam.

~ UZMANIBU! Turiet ierici sausuma.

» Nekad nelietojiet ierici tdens tuvuma, it pasi
izlietnu, vannu vai lidzigu tilpnu tuvuma.
Udens tuvums rada apdraudéjumu ari tad, ja
ierice ir izslegta. Talab péc katras lietodanas
reizes atvienojiet tikla adapteru. Vannasista-
bas stravas kedé ka papildu aizsardzibu ie-
teicams instalét noplodstravas aizsargierici
ar projektéto izslegdanas stravu, kas nepar-
sniedz 30 mA. Konsultéjieties ar savu elek-
troinstalacijas ierikotaju.
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A BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS
RISKS!

» Ja ierice ir nokritusi zemé vai bojata, to vairs
nedrikst izmantot. Nododiet ierici parbaudei
pie kvalificéta specialista, vajadzibas gadiju-
ma |odzot to salabot.

» JUs nedrikstat pats atvért ierices korpusu vai
remontét. So noradijumu neievérojot, vairs
netiek garantéta drosiba, un garantija zaudé
spéku. Bojatas ierices labo3anu uzticiet tikai
autorizétam specidlistam.

~ Lietojiet ierici tikai ar komplekta piegadato
fikla adapteru.

» Uzladgjiet ierici tikai ar komplekta piegadato
fikla adapteru.

~ So ierici drikst lietot bérmni, sakot no 8 gadu ve-
cuma un vecaki, ka ari personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai mentalajam spé-
j@m vai personas, kuram ir nepietiekama pie-
redze un zina3anas, ja tas ierici lieto citu per-
sonu uzraudziba, vai kuras ir tikusas instruétas
par dro3u ierices lietoanu un saprot ar to
saisfitos iespéjamos apdraudé&jumus.

v 113



SILVERCREST’

A BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS
RISKS!

» Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

» Bérni nedrikst veikt ierices tirisanu un apkopi
bez pieauguso uzraudzibas.

UZMANIBU - MATERIALAIS KAITE-

JUMS!
ﬂ Lietojiet 3o ierici tikai iekstelpas.

IEVERIBAI!

» Lietotajam nav javeic nekadas darbibas, lai
izstradajumu ieslégtu 50 vai 60 Hz rezima.
|zstrad@jums ir piemérots gan 50 Hz, gan
60 Hz rezimam.

Tikla rezims

1) lespraudiet fikla adaptera (O piesleguma spraudni ierices ligzda
@. Parliecinieties, vai Gtruma parslégs @ ir pagriezts uz ,0”.

2) lespraudiet fikla adapteru (O fikla kontaktligzda. Kontrollampina
@ deg sarkana krasa un tadsjadi informé par uzlades procesu.

lerice tudal ir gatava darbam.
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Akumulatora rezims

1) lespraudiet fikla adaptera @) piesléguma spraudni ierices ligzda @.
Pérliecinieties, vai dtruma pérslégs @ ir pagriezts uz ,0".

2) lespraudiet fikla adapteru @) fikla kontaktligzda. Kontrollampina @

deg sarkana krasa un tadéjadi informé par uzlddes procesu.
Tiklidz kontrollampina @ klust zala, ierice ir pilniba uzladéta, un jos
varat to atvienot no elektrotikla.

IEVERIBAI!

> Pirmaja uzlades reizé iericei vajadzigas apméram 80 mindtes,
lai ta tiktu uzladéta pilniba.

> Uzladgjiet ierici fikai péc tam, kad kontrollampina @ parmainus
mirgo zala un sarkand krasa, $adi informéjot par zemu akumulato-
ra uzlades stavokli.

leteikumi un panémieni

IEVERIBAI!

> Nelietojiet ierici, ja...
— Jums attiecigajas kermena vietas ir saules apdegumi.
— Ir kairingta vai apsartusi ada.
— Jums ir @das slimibas, pieméram, neirodermits.
— Jums attiecigajas kermena vietas ir pitites, dzimumzimes
vai karpas.
— Jums attiecigajas kermena vietas ir brices, valgjas
brices vai reljefas rétas.
> Vispirms izméginiet ierici uz kadas nelielas sléptas vietinas,
lai parbauditu ddas jufigumu.
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B Mafinu garumam vajadzétu bit no 0,3 cm lidz 0,5 cm. Tsakus
matinus pincetes nevar satvert, bet gardku matinu izraustidana ir
loti sapiga. Ja nepieciedams, garakus matinus ieprieks saisiniet.

B Adai jabit bez taukvielu vai kréma atliekam. Citadi pincetes
apkeps/klos nefiras, un mazinasies ierices jauda.

B Adai jabit pilnigi sausai.

W Visieteicamak ir veikt epilaciju vakara péc dusas. Tad ada ir klu-
vusi nedaudz mikstaka, un matinus var vieglak izraut. Turklat ada
nakii varés atpUsties, un pazudis varbitéjais adas apsartums.

B Pirms epildcijas apstradaijiet ddu ar pilinga lidzekli vai masazas
cimdu. Sadi tiks nonemtas atmiruias ddas dalinas, matini neie-
augs, bet smalkie matini pacelsies uz augsu. Tad ierice varés

labak satvert matinus.

B Péc epilacijas kopiet adu ar mitrino3u losjonu vai krému. Ideali
pieméroti ir krémi ar alvejas vai kumelidu ekstraktiem, kas nomie-
rina un kopj adu.

Of == (Xl
Epilacija
Kad epiléjamas kermena vietas ir sagatavotas:

1) Vélreiz parlaidiet ar roku pari epiléjamiem matiniem preté&ji matinu
augsanas virzienam. Sadi jis pacelsiet matinus uz augsy, lai pin-
cefes varétu tos labak satvert.

2) Nonemiet aizsargvacinu @ no epilatora galvinas @.
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3) Ja vélaties, uzlieciet masazas rullisu uzgali @ uz epilacijas gal-
vinas @. Masazas rullidi stimulé adu un 3adi gada par maigaku
epilacijas procesu.
4) Nospiediet ce|ojuma drosibas slédzi @ un bidiet Gtruma parslégu
@ uz augsu lidz vélamajai dtruma pakapei:
— 1. pakape: jufigém zonam (paduses un bikini zona)
— 2. pakape: kajam

LED lampina @ ierices darbibas laikd apgaismo epil&jamo ddas
apvidu.

5) Ar vienu roku turiet @du nostieptu.

6

Novietojiet epilatoru vertikéli uz adas un bez spiediena virziet
pretéji matinu augsanas virzienam. Epilatora pusei ar Gtruma
parslégu @ jabit vérstai pret jums. Nevirziet ierici $urpu turpu un
neveiciet aplveida kusfibas.

Uzlieciet epilatoru atkal no jauna un virziet vairakas reizes pari
epiléjamam vietam, lai visi matini bitu likvidéti.

IEVERIBAI!

> Var gadities, ka péc dazam dienam matini atkal ir ataugusi. Tas
ir tapéc, ka pedéjas epilacijas laika Sie matini bija vél parak isi,
|ai tos varétu likvidét.

7) Kad apstrade ir pabeigta, parbidiet truma parslegu @ vz ,0”.

8) Iztiriet epilatora galvinu @, ka aprakstits nodala ,Tirsana un
kop3ana”.

9) Nonemiet varbitéji uzlikto masazas rullifu uzgali @ un uzlieciet
uz epilacijas galvinas @ aizsargvacinu @.
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IEVERIBAI!

> Ja epilatora galvina @ ir bojata, neturpiniet to lietot! Lai pasifitu
jaunu epilatora galvinu @), sazinieties ar musu servisu (skatiet no-
dalu ,Rezerves dalu pasitisana”).
Lai nomainitu epilatora galvinu @), rikojieties $adi:
— Nospiediet reizé abus fiksatorus @ un vienlaikus velciet
epilatora galvinu @ uz augiu.
— Uzlieciet uz ierices jauno epilatora galvinu @.
Epilatora galvinai @ ir dzirdami janofikséjas.

TiriSana un kopsana

STRAVAS TRIECIENA RISKS

> lkreiz pirms firisanas atvienojiet ierici no fikla adaptera (@, bet fik-
la adapteri @ - no elektrotikla.

UZMANIBU - MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Nekada gadijuma neiegremdeéjiet ierici odeni vai citos 3kidrumos!

B Ikreiz péc lietodanas izfiriet epilatora galvinu @ ar komplekta
piegadato firisanas otu @, lai iznemtu atseviskos matinus.

B Regulari dezinficgjiet epilatora galvinu @, apsmidzinot to ar
dezinficgjodu aerosolu un nofirot.
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W Lai epilatora galvinu @ nofiritu kartigi, to var nonemt no ierices:

— Nospiediet reizé abus fiksatorus € un vienlaikus velciet epila-
tora galvinu @ uz augiu.

— Nofiriet epilatora galvinu @ zem teko3a Gdens un |auijiet tai
pilniba nozat.

— Uzlieciet epilatora galvinu @ atkal uz ierices.
Epilatora galvina @ nofikséjas ar dzirdamu troksni.

B Noslaukiet ierici un tikla adapteru @ ar mitru lupatinu. Ja va-
jag, uzlejiet uz lupatinas neitralu firisanas lidzekli. Parliecinie-
ties, vai pirms nakamas lieto3anas ierice ir pilnigi sausa.

Uzglabdsana

B Vienmér nosedziet epilatora galvipu @ ar komplektam pievie-
noto aizsargvacinu @.

B Glabaijiet ierici, firisanas otu @ un tikla adapteru @ vzglaba-
$anas maising @.

B Uzglabaiiet ierici sausa vietd un no putekliem aizsargata vietd.
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KIoGmju novérsana

Probléema

lerice
nedarbojas.

lerice darbojas
tikai léni.

Matinu izraustisa-
na ir lofi sGpiga.

Netiek satverti
visi matini.

120 Lv

lemesls

Akumulators ir tukss.

lerice ir bojata.

Akumulators ir tukss.

Matini ir parak gari.

Matini ir parak isi.

Jus stradajat parak
atri.

Risinajums
Uzladgjiet ierici.

Vérsieties klientu ap-
kalpo3anas dienesta.

Uzladgjiet ierici.

Saisiniet matinus lidz
0,3-0,5 cm. Skatiet
ari nodalu , leteikumi
un panémieni”.
Matiniem jabit 0,3
-0,5 cm gariem.
Virziet ierici léndk par
adu.
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Utilizacija

Nekada gadijuma neizmetiet ierici un tikla
adapteru sadzives atkritumos.

Siem izstrada@jumiem ir piemérojama Eiropas
Direkfiva 2012/19/EU.

Utilizgijiet ierici un fikla adapteru sertificéta atkritumu
apsaimniekosanas uznémuma vai ari jusu padvaldibas
izveidota atkritumu apsaimnieko$anas poligona. leve-
rojiet attiecigos spéka esosos noteikumus. Saubu gadr-
juma sazinieties ar atkritumu apsaimnieko3anas uzné-

mumu.

IEVERIBAI!

> Saijd iericé iebvéto akumulatoru nav iespéjams iznemt likvidésa-
nas noltka. Akumulatorus drikst nomontét vai nomainit tikai raZo-
tajs vai ta pilnvarots klientu apkalpo3anas centrs, vai persona ar
[idzigu kvalifikaciju, lai novérstu apdraudéjumu rasanos. Utiliza-
cijas gadijuma ir janorada vz to, ka i ierice ietver akumulatorus.

. . . .
SN Informaciju par to, ka atbrivoties no nolietotd produkta, va-
%A rat sanemt sava pagasta parvaldé vai pilsétas paivaldiba.

nodot likvidé3anai vietgjos atkritumu pérstrades uznémumos.

@ lepakojums sastdv no videi nekaifigiem materialiem, ko var

Nemiet véra uz dazadajiem iepakojuma materidliem izvie-
totos marké&jumus un saskirojiet tos atbilsfigi siem markéju-
miem. lepakojuma materidli ir markéti ar saisingjumiem (a)
un cipariem (b), un tiem ir $ada nozime: 1-7: plastmasa,
20-22: papirs un kartons, 80-98: kompozitmateriali.
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Rezerves dalu pasitisana

Rezerves dalas vai piederumus, pieméram, epilatora galvinu @ vai
masazas rullidu uzgali @ iesp&jams pasitit, zvanot uz misu servisa
vzzinu talruni (skatiet nodalu ,Serviss”) vai ari érti musu fimekla viet-

né www.komperncxss.com.

Izmantojot $o kvadratkodu, jums uzreiz atvérsies misu fimekla viet-
ne, kur j0s varésiet pasitit pieejamas rezerves dalas:

IEVERIBAI!

> Veicot pastfijumu, vienmér ievadiet ari preces numuru, kas ir
noradits 3is lietoSanas pamacibas titullapa.
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Uznémuma «KompernaB Handels
GmbH» garantija

Loti cienita kliente, augsti godétais klient!

Sai iericei jos sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pirkuma datumu.
Saja iericé konstatgjot defektus, jums ir likumigas tiesibas vérsties ar
prasibu pie ierices pardevéja. Sis likumigas tiestbas misu turpmak
aprakstitd garantija nekada veida neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas spéka, sakot ar pirkuma datumu. Lidzu, saglaba-
jiet pirkuma ¢eku. Tas bis nepieciesams ka pirkumu apliecinoss do-
kuments.

Ja tris gadu laika kops §is ierices pirkuma datuma iericé fiks kon-
statéts materiala vai razo3anas defekts, produktam - péc mdsu iz-
véles - tiks veikts bezmaksas remonts, produkts tiks aizstats ar jau-
nu produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma summa. Lai sanemtu 3o
garantijas pakalpojumuy, ierice, kurai tris gadu laiké tiek konstatéts
defekts, kopa ar pirkuma &eku ir jaiesniedz misu uznémuma, pie-
vienojot Tsu konstatéta defekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.

Ja uz %o defektu attieksies musu garantija, jUs sanemsiet atpakal sa-
labotu vai arf jaunu produktu. Péc produkta saremonté$anas vai no-
mainas datuma garantijas darbibas periods nesékas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto reklamaciju
iesniegSana saistiba ar produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas laiks nepa-
garinds. Tas attiecas ari uz nomainitam un salabotam detalam. Ja
bojajumi vai defekti iericé jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem jazino
uzreiz péc produkta izpako3anas. Garantijas darbibas laikam bei-
dzoties, visi remonta darbi tiks veikti par maksu.

SED 3.7 G3 Lv 123



SILVERCREST’

Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalitates prasibam un
pirms piegades klientam ripigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materiala vai razo3anas defek-
tiem. ST garantija neattiecas uz produkta sastavdalam, kas ir paklau-
tas dabiskam nolietojumam un tapéc var tikt uzskatitas par dilstosam
detalam, vai uz trauslu un plistodu detalu, pieméram, slédzu, akumula-
toru vai no stikla izgatavotu detalu bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti bojgjumi, tas tiek
lietots vai tam tiek veikta apkope neatbilstosi paredzétajiem noteiku-
miem. Lai garantétu pareizu produkta lietodanu, ir jaievéro visi lieto-
3anas pamaciba ietvertie noradijumi. Obligati jaizvairas no tadiem
lietoSanas mérkiem un darbibam, no kuram lietoSanas paméciba pro-
dukta lietotjam tiek ieteikts atturéties vai par kuru veikianu vin3 pa-
maciba tiek bridinats.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai, un tas nav paredzéts
komercidlai lietoSanai. Rikojoties ar ierici pretéji aprakstitajiem izman-
todanas mérkiem vai lietojot to neatbilsto3i noteikumiem, iedarbojo-
ties uz ierici ar spéku un atverot tas korpusu (iznemot, ja to ir dariju-

3i mosu pilnvarotas servisa filiales darbinieki), garantija zaudé savu
speku.

Procedira garantijas iestasanas gadijuma

Lai nodroginatu atru jUsu pieprasijuma apstradi, 10dzu, sekojiet $im no-
radém:

W Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, lidzu, sagatavojiet pre-
ces numuru (IAN) 385388_2107 un pirkuma &eku ka pirkumu
apliecinosu dokumentu.

W Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu plaksnite, gra-
vé&juma uz produkta, lietodanas pamacibas titullapa (apakia
kreisaja pusé) vai uzlimé, kas pieliméta produkta aizmuguré vai
apak3pusé.
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B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saisfitus defektus vai cita
veida defektus, vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru,
zvanot pa talruni vai rakstot e-pastu.

B P&c tam produktu, kas ir fikséts ka bojats, klat pievienojot pirku-
mu apliecinodu dokumentu (pirkuma &eku) un aprakstot konsta-
této defektu, ka ari norddot ta konstatéanas laiku, jUs varat bez
maksas nosifit uz misu pazinoto servisa adresi.

Vietné www.lidl-service.com jus varat lejupieladét 3o un
vél daudzas citas rokasgramatas, videomateriglus par
produktiem un instalacijas programmatiras.

Ar 30 QR kodu jis uzreiz varat atvért veikala Lidl servi-
sa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot preces nu-
muru (IAN) 385388_2107, atvért savu lietoanas pa-
macibu.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Serviss

(V) Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[ 1AN 385388_2107 |

Importéetajs

Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.
Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

www.kompernoss.com
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wich-
tige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise,
sowie die Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten
Zustand ist nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Epilieren von menschlichen
Haaren in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie es nicht
gewerblich! Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung
gilt als nicht bestimmungsgemaB.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgemé-
Ber Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenom-
menen Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelassener
Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
W Epilierer
B Schutzkappe
B Massagerollenaufsatz
B Netzadapter
B Reinigungspinsel
B Aufbewahrungsbeutel
B Bedienungsanleitung

Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus dem Karton und entfernen
Sie séimtliches Verpackungsmaterial. Prisfen Sie die Lieferung auf Voll-
stéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Der Aufbewahrungsbeutel befindet sich bei Auslieferung unter
der Kunststoffschale, in der sich das Gerdat befindet.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge man-
gelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an
die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Bedienelemente

Abbildung A:
Schutzkappe
Epilierkopf
Verriegelungen fir Epilierkopf
Reisesicherung
Geschwindigkeitsschalter
Kontrollleuchte rot/griin
Buchse fir Netzadapter
LED-Licht

Massagerollenaufsatz

00000000 0C

Abbildung B:

@ Netzadapter

® Aufbewahrungsbeutel
® Reinigungspinsel
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Technische Daten

Netzadapter

Hersteller

Modell
Eingangsspannung

Eingangswechselstrom-
frequenz

Ausgangsspannung
Ausgangsstrom
Ausgangsleistung

Durchschnittliche Effizienz
im Betrieb

Leistungsaufnahme bei
Nulllast

Eingangsstrom

E-TEK Electronics Manufactory Co., Ltd.
Handelsregisternummer:
91440300755667743W
Anschrift:

B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial Park,
Yanchuan, Songgang Subdistrict
Bao’an District Shenzhen, Guang-
dong 518103 P.R. China

Importeur:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867
BOCHUM, DEUTSCHLAND,
Registergericht AG Bochum
Registernummer: HRB 4598

ZDM045100EU
100 - 240 V ~ (Wechselstrom)

50/60 Hz

4,5 V === (Gleichstrom)
10A
45W

272,81%

0,1 W max.

02A
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Polaritét des Hohlsteckers

Schutzklasse

Effizienzklasse

Schutzart

Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

Nenn-Umgebungstempe-
ratur (ta)

Schaltnetzteil

Gerdit
Eingangsspannung

Stromaufnahme
Akku

Das Produkt ist mit einem Lithi-
um-lonen-Akku ausgeristet bzw.
liegt dem Produkt bei.

i

UN 3481
Tel. +49-2327-30180
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(Plus innen, Minus auf3en)
Il / [B] (doppelisoliert)

1)

IP20: Schutz gegen Eindringen von
festen Fremdk&rpern mit einem
Durchmesser > 12,5 mm

40 °C
&

4,5V =
1,0A
3,7 V == 700 mAh Liion Akku
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vor-
schriftsmaBig installierte Netzsteckdose mit
einer Netzspannung von 100 - 240V ~,
50/60 Hz an.

» Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor
Sie das Gerdat reinigen, den Netzadapter
aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netz-
adapter aus der Netzsteckdose, ziehen Sie
nicht am Kabel selbst.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel
nicht und verlegen Sie das Netzkabel so,
dass niemand darauf treten oder dariber
stolpern kann.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das
Netzkabel nicht nass oder feucht wird.
Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt
oder beschadigt werden kann.

> Sollte das Gerdt beschadigt sein, benutzen
Sie es auf keinen Fall weiter, um Gefdhr-
dungen zu vermeiden.
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STROMSCHLAGGEFAHR

» Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.
» Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Ge-
rat und schitzen Sie es vor Beschadigungen.

» Fassen Sie das Gerdat, Netzkabel und
-stecker nie mit nassen Handen an.

» ACHTUNG! Das Gerdt trocken halten.

» Verwenden Sie das Gerdt niemals in der
Nahe von Wasser, insbesondere nicht in der
Ndhe von Waschbecken, Badewannen oder
dhnlichen Gefafien. Die Nahe von Wasser
stellt eine Gefahr dar, auch wenn das Gerat
ausgeschaltet ist. Ziehen Sie daher nach
jedem Gebrauch den Netzadapter. Als
zusdtzlicher Schutz wird lhnen die Installati-
on einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit
einem Bemessungsauslésestrom von nicht
mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis
empfohlen. Fragen Sie lhren Elektroinstalla-
teur um Rat.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Falls das Gerat heruntergefallen oder be-
schadigt ist, dirfen Sie es nicht mehr in Be-
trieb nehmen. Lassen Sie das Geréat von quo-
lifiziertem Fachpersonal Gberpriifen und
gegebenenfalls reparieren.

» Sie dirfen das Gerédtegehduse nicht selbst
6ffnen oder reparieren. In diesem Falle ist
die Sicherheit nicht gegeben und die Ge-
wadhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte
Gerdt nur von autorisiertem Fachpersonal re-
parieren.

» Benutzen Sie das Gerdt nur mit dem mitge-
lieferten Netzadapter.

» Laden Sie das Gerdt nur mit dem mitgeliefer-
ten Netzadapter auf.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die do-
raus resultierenden Gefahren verstehen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

> Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

Benutzen Sie das Gerdt nur in
Innenraumen.

» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer er-
forderlich, um das Produkt zwischen 50 und
60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich
sowohl fir 50 als auch fiir 60 Hz an.

Netzbetrieb

1) Stecken Sie den Anschlussstecker des Netzadapters @ in die
Buchse @ am Gerdt. Stellen Sie sicher, dass der Geschwindig-
keitsschalter @ auf ,0” steht.

2) Stecken Sie den Netzadapter @ in eine Netzsteckdose. Die Kontroll-
leuchte @ leuchtet rot und zeigt damit den Aufladevorgang an.

Das Gerdt ist sofort betriebsbereit.
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Akkubetrieb

1) Stecken Sie den Anschlussstecker des Netzadapters @ in die
Buchse @ am Gerdt. Stellen Sie sicher, dass der Geschwindig-
keitsschalter @ auf ,0” steht.

2) Stecken Sie den Netzadapter @) in eine Netzsteckdose. Die Kontroll-
leuchte @ leuchtet rot und zeigt damit den Aufladevorgang an.

Sobald die Kontrollleuchte @ griin leuchtet, ist das Gerdt vollstéindig
geladen und Sie kénnen das Gerét vom Stromnetz trennen.

> Beim ersten Aufladen benétigt das Gerét ca. 80 Minuten, um
vollstéindig aufzuladen.

> Laden Sie das Gerdt erst wieder auf, wenn die Kontrollleuchte @
durch abwechselndes rot-griines Blinken eine niedrige Akkuladung
anzeigt.

Tipps und Tricks

> Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn...
— Sie einen Sonnenbrand an den betroffenen Kérperstellen
haben.
— Hautreizungen oder -rétungen vorliegen.
— Sie eine Hautkrankheit, wie zum Beispiel Neurodermitis,
haben.
— Sie Pickel, Muttermale oder Warzen an den betroffenen
Kérperstellen haben.
— Sie Wunden, offene Wunden oder erhabene Narben an
den betroffenen Kérperstellen haben.
> Testen Sie das Gerdt erst an einer kleinen versteckten Stelle, um
die Hautvertréglichkeit zu testen.
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B Die Haare sollten zwischen 0,3 cm und 0,5 cm lang sein. Kir-
zere Haare ergreifen die Pinzetten nicht und das Herauszupfen
von léngeren Haaren ist sehr schmerzhaft. Kirzen Sie léngere
Haare gegebenenfalls.

M Die Haut muss frei von Fett- oder Cremeriicksténden sein.
Ansonsten verkleben/verschmutzen die Pinzetten und die
Leistung des Gerdtes wird vermindert.

B Die Haut muss vollsténdig trocken sein.

W Epilieren Sie am Besten am Abend nach dem Duschen. Dann
ist die Haut etwas aufgeweicht, so dass die Haare leichter he-
rausgezupft werden kénnen. AuBBerdem kann sich die Haut in
der Nacht erholen und eventuelle Hautrétungen gehen zuriick.

B Behandeln Sie die Haut vor dem Epilieren mit einem Peeling
oder einem Massagehandschuh. Dadurch werden abgestorbe-
ne Hautschiippchen entfernt, einwachsende Haare werden ver-
mieden und feine Haare stellen sich auf. Dadurch kann das Ge-
rét die Haare besser greifen.

B Pflegen Sie die Haut nach dem Epilieren mit einer Feuchtigkeits-
lotion oder einer Creme. Idealerweise enthélt die Creme Aloe
Vera oder Kamillenextrakte, um die Haut zu beruhigen und zu
pflegen.

Epilieren
Wenn die zu epilierenden Karperstellen vorbereitet sind:

1) Streichen Sie mit der Hand noch einmal gegen die Wuchsrichtung
Uber die zu entfernenden Haare. Damit richten Sie diese auf, so
dass die Haare besser von den Pinzetten erfasst werden kdnnen.

2) Nehmen Sie die Schutzkappe @ vom Epilierkopf @ ab.
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3) Setzen Sie ggf. den Massagerollenaufsatz @ auf den Epilierkopf
@. Die Massagerollen stimulieren die Hautpartie und sorgen so
fir ein sanfteres Epiliererlebnis.

4) Driicken Sie die Reisesicherung @ und schieben Sie den
Geschwindigkeitsschalter @ nach oben auf die gewiinschte
Geschwindigkeitsstufe:

— Stufe 1: fir empfindliche Zonen (Achselbereich und Bikinizone)
— Stufe 2: fisr Beine

Wahrend des Betriebs beleuchtet das LED-Licht @ die zu epilie-
rende Hautpartie.

5) Halten Sie mit der einen Hand die Haut straff.

6) Setzen Sie den Epilierer senkrecht auf die Haut und fahren Sie
ohne Druck auszuiiben entgegen der Haarwuchsrichtung dari-
ber. Die Seite mit dem Geschwindigkeitsschalter @ muss dabei
zu lhnen weisen. Fishren Sie keine Hin- und Herbewegungen oder
Kreisbewegungen aus.

Setzen Sie immer wieder neu an und fahren Sie mehrmals iber
die zu epilierenden Stellen, so dass alle Haare entfernt werden.

> Es kann sein, dass nach wenigen Tagen wieder Haare nach-
wachsen. Das liegt daran, dass diese Haare wéhrend des letz-
ten Epilierens noch zu kurz waren, um entfernt zu werden.

7) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ge-
schwindigkeitsschalter @ auf ,0”.

8) Reinigen Sie den Epilierkopf @ wie im Kapitel ,Reinigen und Pfle-
gen” beschrieben.

9) Nehmen Sie ggf. den Massagerollenaufsatz @ ab und setzen
Sie die Schutzkappe @ auf den Epilierkopf @.
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> Wenn der Epilierkopf @ besch&digt ist, benutzen Sie diesen
nicht weiter! Um einen neuen Epilierkopf @ zu bestellen, wenden
Sie sich an den Service (siehe Kapitel ,Ersatzteile bestellen”).
Um den Epilierkopf @ auszutauschen, gehen Sie folgenderma-
Ben vor:
— Driicken Sie die beiden Verriegelungen @ zusammen und
ziehen Sie gleichzeitig den Epilierkopf @ nach oben ab.
— Stecken Sie den neuen Epilierkopf @ auf das Gerdt.
Der Epilierkopf @ muss hérbar einrasten.

Reinigen und Pflegen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Trennen Sie vor jeder Reinigung das Geréit vom Netzadapter @
und den Netzadapter ® vom Stromnetz.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissig-
keiten!

Bl Reinigen Sie nach jeder Benutzung den Epilierkopf @ mit dem
mitgelieferten Reinigungspinsel @, um lose Haare zu entfernen.

B Desinfizieren Sie den Epilierkopf @ regelméfBig, indem Sie ihn
mit Desinfektionsspray besprihen und reinigen.
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B Um den Epilierkopf @ grindlich zu reinigen, kénnen Sie diesen
vom Gerét abnehmen:

— Driicken Sie die beiden Verriegelungen @ zusammen und zie-
hen Sie gleichzeitig den Epilierkopf @ nach oben ab.

— Reinigen Sie den Epilierkopf @ unter flieBendem Wasser und
lassen Sie ihn trocknen.

— Stecken Sie den Epilierkopf @ wieder auf das Gerét.

Der Epilierkopf @ rastet hérbar ein.

B Wischen Sie das Gerét und den Netzadapter @ mit einem
feuchten Tuch ab. Bei Bedarf geben Sie ein mildes Reinigungs-
mittel auf das Tuch. Stellen Sie sicher, dass das Gerét vor der
néchsten Benutzung vollstdndig trocken ist.

Lagerung

B Schiitzen Sie den Epilierkopf @ immer mit der mitgelieferten
Schutzkappe @.

B Bewahren Sie das Gerdt, den Reinigungspinsel ® und den
Netzadapter @ in dem Aufbewahrungsbeutel @ auf.

B Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen und staubfreien

Ort auf.
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Fehlerbehebung

Problem

Das Gerat
funktioniert nicht.

Das Gerdit lGuft
nur langsam.

Das Herauszup-
fen der Haare ist
sehr schmerzhaft.

Es werden nicht
alle Haare er-
fasst.
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Ursache

Der Akku ist leer.

Das Gerdt ist defekt.

Der Akku ist leer.

Die Haare sind zu
lang.

Die Haare sind zu
kurz.

Sie arbeiten zu
schnell.

DE | AT | CH

Lésung

Laden Sie das Gerdit.

Wenden Sie sich an
den Kundenservice.

Laden Sie das Gerdit.

Kiirzen Sie die Haare
auf ca. 0,3-0,5 cm.
Beachten Sie auch
das Kapitel , Tipps und
Tricks”.

Die Haare sollten eine
Lange von 0,3 -0,5 cm
haben.

Bewegen Sie das Ge-
rét langsamer ber
die Haut.
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Entsorgung
Werfen Sie das Gerét und den Netzadapter
keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Diese Produkte unterliegen der europdéischen
Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerét und den Netzadapter Gber
einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder Uber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die
aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zwei-

. felsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

> Der integrierte Akku dieses Gerdtes kann zur Entsorgung nicht
entfernt werden. Der Ausbau oder Austausch des Akkus darf nur
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qudlifizierte Person erfolgen, um Geféhrdungen zu vermeiden.
Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen, dass dieses Gerdt
Akkus enthalt.

@
DM Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
%A erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

die Sie iber die &rtlichen Recyclingstellen entsorgen k&nnen.

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenen-
falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Ersatzteile bestellen

Bestellen Sie Ersatzteile oder Zubehdr wie den Epilierkopf @ oder
den Massagerollenaufsatz @ iber unsere Service-Hotline (siehe
Kapitel ,Service”) oder bequem auf unserer Webseite unter
www.kompernass.com.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere Website und
kénnen die verfigbaren Ersatzteile bestellen:

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser
Bedienungsanleitung finden, fiir lhre Bestellung bereit.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerit 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht ein-
geschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf be-
notigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kas-
senbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachge-
méf benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméBe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten An-
weisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlun-
gen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor de-
nen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Be-
handlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.

146 DE | AT | CH SED 3.7 G3



SILVERCREST’

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, fol-
gen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Arti-

kelnummer (IAN) 385388_2107 als Nachweis fiir den Kauf
bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedie-
nungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifiigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie porfofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

PDF ONLINE
wwwlid-service.com

& Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele
= | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch

die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 385388_2107

Ihre Bedienungsanleitung 5ffnen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 385388_2107 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

148 DE | AT | CH SED 3.7 G3



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Tietojen fila - Informationsstatus - Stan informacii - Informacijos data
Teabe seis - Informdcijas pédéjas parskafidanas datums
Stand der Informationen: 10/2021 - Ident.-No.: SED3.7G3-102021-1

IAN 385388_2107






